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 DECRETI PRESIDENZIALI 
  DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA  28 febbraio 2020 .

      Scioglimento del consiglio comunale di Pizzo e nomina della commissione straordinaria.    

     IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

 Considerato che nel Comune di Pizzo (Vibo Valentia) gli organi elettivi sono stati rinnovati nelle consultazioni 
amministrative dell’11 giugno 2017; 

 Considerato che, dall’esito di approfonditi accertamenti, sono emerse forme di ingerenza della criminalità or-
ganizzata che hanno esposto l’amministrazione a pressanti condizionamenti, compromettendo il buon andamento e 
l’imparzialità dell’attività comunale; 

 Rilevato, altresì, che la permeabilità dell’ente ai condizionamenti esterni della criminalità organizzata ha arrecato 
grave pregiudizio agli interessi della collettività e ha determinato la perdita di credibilità dell’istituzione locale; 

 Ritenuto che, al fine di porre rimedio alla situazione di grave inquinamento e deterioramento dell’amministrazio-
ne comunale di Pizzo, si rende necessario far luogo allo scioglimento del consiglio comunale e disporre il conseguente 
commissariamento, per rimuovere tempestivamente gli effetti pregiudizievoli per l’interesse pubblico e per assicurare 
il risanamento dell’ente locale; 

 Visto l’art. 143 del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267; 
 Vista la proposta del Ministro dell’interno, la cui relazione è allegata al presente decreto e ne costituisce parte 

integrante; 
 Vista la deliberazione del Consiglio dei ministri, adottata nella riunione del 25 febbraio 2020; 

  Decreta:    

  Art. 1.

     Il consiglio comunale di Pizzo (Vibo Valentia) è sciolto.   

  Art. 2.

      La gestione del Comune di Pizzo (Vibo Valentia) è affidata, per la durata di diciotto mesi, alla commissione stra-
ordinaria composta da:  

 dott. Antonio Reppucci - prefetto a riposo; 
 dott. Giuseppe Di Martino - viceprefetto; 
 dott. Antonio Corvo - funzionario economico finanziario.   

  Art. 3.

     La commissione straordinaria per la gestione dell’ente esercita, fino all’insediamento degli organi ordinari a 
norma di legge, le attribuzioni spettanti al consiglio comunale, alla giunta ed al sindaco nonché ogni altro potere ed 
incarico connesso alle medesime cariche. 

 Dato a Roma, addì 28 febbraio 2020 

 MATTARELLA 

 CONTE, Presidente del Consiglio dei ministri 
 LAMORGESE, Ministro dell’interno   

  Registrato alla Corte dei conti il 6 marzo 2020
Interno, foglio n. 629
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    ALLEGATO    

      Al Presidente della Repubblica  

 Nel Comune di Pizzo (Vibo Valentia), i cui organi elettivi sono stati rinnovati nelle consultazioni amministrative dell’11 giugno 2017, sono 
state riscontrate forme di ingerenza da parte della criminalità organizzata che compromettono la libera determinazione e l’imparzialità dell’ammi-
nistrazione nonché il buon andamento e il funzionamento dei servizi con grave pregiudizio dell’ordine e della sicurezza pubblica. 

 Il 19 dicembre 2019 si è conclusa una vasta operazione di polizia giudiziaria, coordinata dalla Direzione distrettuale antimafia di Catanzaro e 
condotta dall’Arma dei carabinieri che ha interessato complessivamente quattrocentosedici indagati e ha portato all’esecuzione di trecentotrenta-
quattro misure cautelari. 

 L’operazione giudiziaria ha coinvolto il sindaco e un altro amministratore locale del Comune di Pizzo nonché alcuni componenti dell’apparato 
burocratico ai quali sono stati contestati, a vario titolo, numerosi reati, tutti aggravati dall’associazione per delinquere di stampo mafioso. 

 Il primo cittadino e il comandante della polizia municipale, per i quali è stata disposta la misura restrittiva della custodia cautelare in carcere, 
sono indagati per diversi reati tra cui anche il concorso esterno in associazione mafiosa. 

 In particolare al sindaco viene contestato di avere concretamente contribuito, pur senza farne formalmente parte, al rafforzamento, alla conser-
vazione e alla realizzazione degli scopi dell’associazione mafiosa operante nella Provincia di Vibo Valentia e su altre zone del territorio calabrese, 
anche con diramazioni in ambito nazionale ed estero, associazione che si avvale della forza d’intimidazione, del vincolo associativo e della condi-
zione di assoggettamento e di omertà che ne deriva, allo scopo di commettere delitti tra i quali la corruzione e la coercizione elettorale, acquisire 
appalti pubblici e privati, ostacolare il libero esercizio del voto, procurare a sé e ad altri voti in occasione di competizioni elettorali, convogliando 
in tal modo le preferenze su candidati a loro vicini in cambio di future utilità. Lo stesso è inoltre indagato per aver omesso nella qualità di pubblico 
ufficiale di compiere qualsiasi atto amministrativo che potesse dare effettiva e concreta esecuzione a ordinanze emesse dagli uffici amministrativi 
del Comune di Pizzo. 

 Il 31 dicembre successivo il primo cittadino ha rassegnato le dimissioni dalla carica e conseguentemente il prefetto di Vibo Valentia, ritenuti 
sussistenti i presupposti di cui all’art. 141, comma 1, lettera   b)  , n. 2, del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267, ha disposto con provvedimento 
del 22 gennaio 2020, adottato ai sensi dell’art. 141, comma 7, del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267, la sospensione del consiglio comunale. 

 Tenuto conto della valenza dei riscontri investigativi e degli elementi fattuali in possesso delle Forze dell’ordine, così evidenti da rendere non 
necessario un accesso ispettivo, il prefetto di Vibo Valentia, acquisito nella riunione del 24 dicembre 2019 il parere del Comitato provinciale per 
l’ordine e la sicurezza pubblica, integrato con la partecipazione del procuratore distrettuale antimafia di Catanzaro e del procuratore della Repub-
blica di Vibo Valentia, ha predisposto l’allegata relazione che costituisce parte integrante della presente proposta. 

 Nel documento si dà atto della sussistenza di concreti, univoci e rilevanti elementi su collegamenti diretti e indiretti degli amministratori con 
la criminalità organizzata di tipo mafioso e su forme di condizionamento degli stessi, riscontrando, pertanto, i presupposti per l’applicazione della 
misura prevista dall’art. 143 del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267. 

 Le risultanze della menzionata indagine giudiziaria hanno preso in esame la cornice criminale e il contesto ambientale ove si colloca l’ente, con 
particolare riguardo ai rapporti tra gli amministratori e le locali consorterie criminali e hanno evidenziato come l’uso distorto della cosa pubblica si 
sia concretizzato, nel tempo, in favore di soggetti o imprese collegati direttamente o indirettamente ad ambienti malavitosi. 

 La verifica effettuata sui componenti della compagine elettiva pone in rilievo una sostanziale continuità amministrativa atteso che il sindaco è 
al suo secondo mandato consecutivo e alcuni degli amministratori eletti nel 2017 hanno fatto parte, con cariche diverse, di precedenti consiliature. 

 Il territorio del Comune di Pizzo è caratterizzato dalla presenza di un’organizzazione criminale particolarmente attiva nel traffico di sostanze 
stupefacenti, nelle intimidazioni a imprenditori, nell’acquisizione di attività commerciali attraverso intestazioni fittizie, nei reati in materia di armi, 
esercitando inoltre influenze sull’attività amministrativa locale; la cosca è capeggiata da persona, anch’essa destinataria di provvedimento cautelare 
nell’ambito della citata operazione, già sorvegliata speciale di p.s., che vanta una fitta rete di sodali utilizzati per i fini illeciti della consorteria 
attraverso i quali controlla il locale territorio. 

 La menzionata indagine giudiziaria ha fatto emergere che il gruppo criminale egemone controlla e influenza, in modo sistematico, per i propri 
illeciti interessi, molteplici esponenti sia politici che burocratici dell’amministrazione comunale, riuscendo a incidere e determinarne le azioni am-
ministrative che si risolvono a proprio vantaggio. 

 Sintomatica in tal senso deve ritenersi la vicenda concernente l’occupazione abusiva di alcuni    box    di proprietà comunale da parte di stretti 
parenti del citato capo mafia e utilizzati per l’esercizio di un’attività commerciale. 

 Come accertato anche a seguito di indagini esperite dall’Arma dei carabinieri nel settembre 2017, detti    box    collocati in piazza mercato sono 
stati oggetto di un’ordinanza di sgombero dell’aprile 2013, che tuttavia è stata eseguita soltanto il successivo mese di settembre, per asserite diffi-
coltà logistiche; nondimeno, nel novembre dello stesso anno, a seguito di un sopralluogo esperito dagli uffici comunali, i locali sono risultati nuo-
vamente occupati da parte di soggetti riconducibili, anche in questo caso, al citato capo cosca. Viene al riguardo evidenziato che sebbene le varie 
componenti dell’amministrazione locale — e in primo luogo il sindaco — fossero pienamente consapevoli che detti locali erano occupati senza 
titolo, non si è provveduto al loro sequestro ma, anzi, l’apparato amministrativo ha comunque tenuto una condotta omissiva e consenziente che ha 
permesso a soggetti riconducibili all’organizzazione criminale di continuare a occupare illecitamente i suddetti beni, con la conseguente mancata 
acquisizione degli stessi nella disponibilità del comune. 

 Fonti tecniche di prova attestano come il primo cittadino abbia incontrato il capo della locale organizzazione ‘ndranghetista, in quel periodo 
sottoposto alla misura di prevenzione della sorveglianza speciale di p.s., per discutere dei più volte citati locali. 

 I contenuti dell’ordinanza cautelare evidenziano inoltre come l’incontro tra l’esponente di vertice della locale cosca e il sindaco sia stato pia-
nificato proprio nel periodo in cui quest’ultimo era impegnato in campagna elettorale in modo tale da sistemare, dietro la promessa di un sostegno 
elettorale, alcune questioni amministrative tra le quali, oltre a quella concernente i locali situati nella piazza mercato, anche quella relativa a un’altra 
area con annessa piscina in uso a uno stretto parente del citato capo cosca, anche quest’ultimo ritenuto organico alla compagine criminale egemone. 



—  3  —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 10117-4-2020

 In merito a quest’ultima vicenda gli accertamenti giudiziari hanno evidenziato che tra il menzionato esponente mafioso e il Comune di Pizzo 
è in atto un contenzioso avente a oggetto l’occupazione abusiva di un’area di proprietà comunale — già sottoposta a sequestro nel 2010 e succes-
sivamente dissequestrata e restituita al proprietario. All’esito di un successivo sopralluogo il responsabile dell’ufficio tecnico invitava il sindaco a 
chiedere al responsabile della polizia municipale una rettifica del provvedimento di dissequestro che non avrebbe dovuto riguardare alcune aree. 
Successivamente, effettuata un’ulteriore ispezione e verificata la sussistenza di opere abusive non demolite — tra le quali una piscina — il men-
zionato responsabile dell’ufficio tecnico chiedeva al sindaco di adottare una delibera con la quale avrebbe dovuto esprimersi in merito all’esistenza 
di prevalenti interessi pubblici per la conservazione di opere insistenti sul terreno e l’acquisizione di quelle non demolite al patrimonio comunale. 

 Le indagini esperite hanno evidenziato che, pur a fronte di tale formale richiesta, il vertice dell’amministrazione non ha invece adottato alcuna 
delibera, consentendo al menzionato esponente della criminalità organizzata di continuare a mantenere la disponibilità dell’area in questione. 

 È significativo, inoltre, che l’amministrazione comunale non ha nemmeno effettuato sul sito in argomento gli accertamenti per i quali era stata 
delegata nel 2017 dall’autorità giudiziaria, atteso che agli atti del comune non è stata rinvenuta alcuna documentazione comprovante l’adempimento 
delle attività delegate. 

 Ulteriori elementi che evidenziano la sussistenza di cointeressenze tra esponenti della criminalità organizzata ed esponenti dell’apparato poli-
tico, che hanno determinato un condizionamento e un consequenziale sviamento dell’attività amministrativa, sono emersi dall’analisi della vicenda 
concernente la gestione e la vendita di una struttura commerciale ricettiva gestita da soggetti contigui alla criminalità organizzata. 

 All’esito di controlli disposti dai carabinieri del Nas il 23 giugno 2017 è emerso che nel giugno 2015 il responsabile dell’ufficio tecnico ave-
va disposto la revoca del certificato di agibilità del locale, provvedimento al quale non aveva fatto immediato seguito, da parte del responsabile 
dell’ufficio commercio, la revoca dell’autorizzazione alla somministrazione di bevande e alimenti — adottata invece solamente il 26 giugno 2017, 
lo stesso giorno in cui su tale vicenda il citato responsabile dell’ufficio tecnico è stato escusso dall’Arma dei carabinieri — favorendo in tal modo 
gli interessi della società che gestisce il locale. 

 Pochi giorni dopo, nondimeno, in accoglimento delle istanze con le quali era richiesto l’annullamento dell’ordinanza di revoca del certificato 
di agibilità della struttura e l’annullamento del provvedimento di revoca dell’autorizzazione alla somministrazione di bevande e alimenti, l’ammini-
strazione provvedeva, questa volta tempestivamente, ad accogliere le richieste provenienti da soggetti contigui ad ambienti controindicati. 

 La relazione del prefetto evidenzia che fonti tecniche di prova hanno fatto emergere un interesse «quasi spasmodico» da parte di alcuni 
componenti della compagine politica, in particolare del sindaco e di un assessore, a che le richieste provenienti da soggetti vicini alla criminalità 
organizzata fossero prontamente evase. Viene inoltre posto in rilievo che il provvedimento in questione è stato adottato senza che venissero svolti 
gli opportuni accertamenti, finalizzati a verificare l’effettiva realizzazione dei richiesti lavori di regolarizzazione. 

 I contenuti della più volte citata ordinanza cautelare rivelano come l’interesse del primo cittadino a una rapida e positiva conclusione della 
menzionata procedura sia stato motivato da convergenze di interessi con ambienti controindicati e strettamente connessi con la procedura di vendita 
all’asta del bene in argomento, avvenuta poco tempo dopo l’adozione dei citati provvedimenti. 

 L’indagine giudiziaria ha posto in rilievo che la criminalità organizzata, interessata a mantenere il controllo gestionale della menzionata strut-
tura ricettiva, aveva avviato la ricerca di un imprenditore locale disposto a rilevare il plesso commerciale che, come dettagliatamente evidenziato 
nella relazione del prefetto, verrà acquistato da una società le cui quote sociali appartengono al sindaco e a un suo stretto parente. 

 È al riguardo emblematica la circostanza che a seguito dell’avvenuto acquisto del bene sia stato proprio il sindaco ad assicurare ai predetti 
soggetti riconducibili ad ambienti criminali di poter continuare a gestire la più volte menzionata struttura ricettizia. 

 Le attività d’indagine hanno mostrato, in più casi, come l’attività amministrativa del comune sia stata spesso sviata in favore degli interessi 
imprenditoriali del sindaco. Rileva al riguardo che presso un’altra struttura alberghiera di cui è socio unitamente al menzionato parente, sono stati 
commessi numerosi abusi edilizi, costituenti illeciti penali, realizzati peraltro in zona ricadente a vincolo paesaggistico. Per tali fatti sono stati for-
mulati diversi capi d’imputazione nei confronti, tra gli altri, di funzionari comunali assegnati all’ufficio tecnico per avere, nell’esercizio delle loro 
funzioni, illecitamente rilasciato un’autorizzazione paesaggistica in assenza del prescritto parere della soprintendenza procurando, intenzionalmen-
te, un ingiusto vantaggio all’azienda riconducibile al primo cittadino e al suo menzionato parente. 

 Il controllo operato dalla consorteria criminale sulle diverse componenti dell’amministrazione comunale di Pizzo trova ulteriore conferma in 
un’altra vicenda concernente la richiesta pervenuta all’ufficio della polizia municipale di effettuare accertamenti in merito alla convivenza tra il più 
volte citato capo mafia — in quel periodo recluso in carcere — e la sua compagna, al fine di poter consentire a quest’ultima di fargli visita. 

 Il procedimento, assegnato in un primo momento a un agente della polizia municipale, non si era concluso favorevolmente per l’istante in 
quanto era stata riscontrata la mancanza dei prescritti requisiti, come peraltro confermato da analoghi accertamenti condotti dall’Arma dei carabi-
nieri. Successivamente il comandante della polizia locale — alla cui attenzione era stato posto il procedimento — al fine di agevolare l’organizza-
zione criminale di Pizzo sottoscriveva una falsa attestazione che consentiva di definire favorevolmente la richiesta, permettendo alla compagna del 
capo cosca di accedere alla struttura carceraria. 

 Le circostanze analiticamente esaminate e dettagliatamente riferite nella relazione del prefetto hanno rivelato una serie di condizionamenti 
nell’amministrazione comunale di Pizzo, volti a perseguire fini diversi da quelli istituzionali, che hanno determinato lo svilimento e la perdita di 
credibilità dell’istituzione locale nonché il pregiudizio degli interessi della collettività, rendendo necessario l’intervento dello Stato per assicurare 
la riconduzione dell’ente alla legalità. 

 Ritengo, pertanto, che ricorrano le condizioni per l’adozione del provvedimento di scioglimento del consiglio comunale di Pizzo (Vibo Valen-
tia), ai sensi dell’art. 143 del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267. 

 In relazione alla presenza e all’estensione dell’influenza criminale, si rende necessario che la durata della gestione commissariale sia determi-
nata in diciotto mesi. 

 Roma, 21 febbraio 2020 

 Il Ministro dell’interno: LAMORGESE   
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  20A02162

    DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
 28 febbraio 2020 .

      Proroga dello scioglimento del consiglio comunale di Crucoli.    

     IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

 Visto il proprio decreto, in data 29 ottobre 2018, regi-
strato alla Corte dei conti il 31 ottobre 2018, con il qua-
le, ai sensi dell’art. 143 del decreto legislativo 18 agosto 
2000, n. 267, la gestione del Comune di Crucoli (Croto-
ne) è stata affidata, per la durata di mesi diciotto, ad una 
commissione straordinaria composta dal viceprefetto a 
riposo dottor Aldo Lombardo, dal viceprefetto aggiunto a 
riposo dottor Salvatore Tedesco e dal funzionario econo-
mico finanziario dottor Francesco Giacobbe; 

 Constatato che non risulta esaurita l’azione di recupero 
e risanamento complessivo dell’istituzione locale e della 
realtà sociale, ancora segnate dalla malavita organizzata; 

 Ritenuto che le esigenze della collettività locale e la 
tutela degli interessi primari richiedono un ulteriore in-
tervento dello Stato, che assicuri il ripristino dei principi 
democratici e di legalità e restituisca efficienza e traspa-
renza all’azione amministrativa dell’ente; 

 Visto l’art. 143, comma 10, del decreto legislativo 
18 agosto 2000, n. 267; 

 Vista la proposta del Ministro dell’interno, la cui rela-
zione è allegata al presente decreto e ne costituisce parte 
integrante; 

 Vista la deliberazione del Consiglio dei ministri, adot-
tata nella riunione del 25 febbraio 2020; 

  Decreta:  

 La durata della gestione del Comune di Crucoli (Croto-
ne), affidata ad una commissione straordinaria per la durata 
di diciotto mesi, è prorogata per il periodo di sei mesi. 

 Dato a Roma, addì 28 febbraio 2020 

 MATTARELLA 

 CONTE, Presidente del Consiglio 
dei ministri 

 LAMORGESE, Ministro dell’interno   

  Registrato alla Corte dei conti il 6 marzo 2020
Interno, foglio n. 630

    ALLEGATO    

      Al Presidente della Repubblica  

 Con decreto del Presidente della Repubblica in data 29 ottobre 2018, 
registrato alla Corte dei conti il 31 ottobre 2018, la gestione del Comune 
di Crucoli (Crotone) è stata affidata, per la durata di mesi diciotto, ai sensi 
dell’art. 143 del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267, ad una com-
missione straordinaria, essendo stati riscontrati fenomeni di infiltrazione 
e condizionamento da parte della criminalità organizzata. 

 La commissione ha perseguito l’obiettivo del ripristino della le-
galità e della corretta gestione delle risorse comunali, pur operando 
in un contesto gestionale connotato da forti criticità nei diversi settori 
dell’amministrazione ed in presenza di un ambiente reso estremamente 
difficile per la presenza della criminalità organizzata. 

 Come rilevato dal viceprefetto vicario di Crotone, per il prefetto 
temporaneamente assente, nella relazione del 10 febbraio 2020 con la 
quale è stata chiesta la proroga della gestione commissariale, l’avviata 
azione di riorganizzazione e ripristino della legalità, nonostante i positivi 
risultati conseguiti dall’organo straordinario, non può ritenersi conclusa. 

 La situazione generale del comune e la necessità di completare gli 
interventi già intrapresi sono stati anche oggetto di approfondimento 
nell’ambito della riunione del Comitato provinciale per l’ordine e la 
sicurezza pubblica tenuta il 30 gennaio c.a., integrato con la parteci-
pazione del procuratore della Repubblica di Crotone e del procuratore 
aggiunto della direzione distrettuale antimafia di Catanzaro, a conclu-
sione della quale è emersa la necessità che la gestione commissariale sia 
prorogata per l’ulteriore termine previsto dalla legge. 

 L’attività della commissione straordinaria è stata improntata alla 
massima discontinuità rispetto al passato, al fine di dare inequivocabili 
segnali della forte presenza dello Stato e per interrompere le diverse 
forme di condizionamento riscontrate nella vita amministrativa del co-
mune, con il prioritario obiettivo di ripristinare il rapporto fiduciario tra 
la collettività locale e le istituzioni. 

 Uno dei settori nel quale la commissione straordinaria ha da subito 
concentrato la propria attività è quello ambientale, ove sono stati attivati 
mirati interventi che rivestono carattere di urgenza in considerazione 
delle criticità rilevate nel territorio, con particolare riferimento alla re-
alizzazione di infrastrutture a tutela delle risorse idriche per la difesa 
del suolo, alla sistemazione idrogeologica, alla mitigazione del rischio 
frane, alla difesa dell’erosione costiera ed ai lavori di sistemazione della 
viabilità rurale. 

 Il carattere strategico delle opere da realizzare rendono evidente 
l’esigenza che le procedure di affidamento dei lavori si svolgano nel 
rispetto delle norme vigenti in materia, risultando pertanto necessario 
che le stesse siano portate a termine dal medesimo organo di gestione 
straordinaria che ha avviato l’attività di risanamento dell’ente. 

 Tale attività di riorganizzazione dell’ente ha interessato anche il 
settore economico, ove è stata riscontrata una grave crisi finanziaria tale 
da pregiudicare l’erogazione dei servizi essenziali e da indurre l’organo 
di gestione a deliberare lo stato di dissesto finanziario, a seguito del 
quale sono stati adottati tutti i provvedimenti previsti dalla normativa di 
riferimento finalizzati all’incremento delle entrate proprie. 

 Il compromesso quadro finanziario in cui versa il Comune di Cru-
coli, caratterizzato in primo luogo da una ridotta percentuale di riscos-
sione dei tributi e da esigue entrate patrimoniali, ha richiesto l’avvio da 
parte dell’organo commissariale di specifiche azioni di contrasto alla 
diffusa evasione fiscale. 
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 La commissione si è infatti attivata promuovendo incisive azioni 
volte ad un incremento delle entrate, attuando nel contempo una ridu-
zione delle spese correnti con il mantenimento solo di quelle relative ai 
servizi pubblici ed indispensabili, al fine del raggiungimento dell’equi-
librio finanziario e del risanamento dell’ente. 

 L’organo di gestione straordinaria, avvalendosi inoltre di funziona-
ri assegnati in posizione di sovraordinazione ex art. 145 del decreto legi-
slativo n. 267 del 2000 a settori nevralgici dell’amministrazione locale, 
ha avviato una complessiva revisione dell’organizzazione burocratica 
che prevede anche una revisione della pianta organica. 

 Il completamento di tali iniziative consentirà all’amministrazione 
di ottimizzare le risorse umane e garantire una gestione dell’ente locale 
in linea con i principi di legalità e buon andamento. 

 Per i motivi descritti risulta, quindi, necessario che l’organo straor-
dinario disponga di un maggior lasso di tempo per completare le attività 
in corso e per perseguire una maggiore qualità ed efficacia dell’azione 
amministrativa, essendo ancora concreto il rischio di illecite interferen-
ze della criminalità organizzata. 

 Ritengo pertanto che, sulla base di tali elementi, ricorrano le con-
dizioni per prorogare, di ulteriori sei mesi, l’affidamento della gestio-
ne del Comune di Crucoli (Crotone) alla commissione straordinaria, ai 
sensi dell’art. 143, comma 10, del decreto legislativo 18 agosto 2000, 
n. 267. 

 Roma, 21 febbraio 2020 

 Il Ministro dell’interno: LAMORGESE   

  20A02163

    DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
 28 febbraio 2020 .

      Proroga dello scioglimento del consiglio comunale di
Casabona.    

     IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

 Visto il proprio decreto, in data 29 ottobre 2018, regi-
strato alla Corte dei conti il 31 ottobre 2018, con il qua-
le sono stati disposti, ai sensi dell’art. 143 del decreto 
legislativo 18 agosto 2000, n. 267, lo scioglimento del 
consiglio comunale di Casabona (Crotone) e la nomina di 
una commissione straordinaria per la provvisoria gestio-
ne dell’ente, composta dal viceprefetto dottor Vincenzo 
Troisi, dal viceprefetto aggiunto dottor Giovanni Todini 
e dal funzionario amministrativo dottor. Gaetano Ennio 
Aiello; 

 Constatato che non risulta esaurita l’azione di recupero 
e risanamento complessivo dell’istituzione locale e della 
realtà sociale, ancora segnate dalla malavita organizzata; 

 Ritenuto che le esigenze della collettività locale e la 
tutela degli interessi primari richiedono un ulteriore in-
tervento dello Stato, che assicuri il ripristino dei principi 
democratici e di legalità e restituisca efficienza e traspa-
renza all’azione amministrativa dell’ente; 

 Visto l’art. 143, comma 10, del decreto legislativo 
18 agosto 2000, n. 267; 

 Vista la proposta del Ministro dell’interno, la cui rela-
zione è allegata al presente decreto e ne costituisce parte 
integrante; 

 Vista la deliberazione del Consiglio dei ministri, adot-
tata nella riunione del 25 febbraio 2020; 

  Decreta:  

 La durata dello scioglimento del consiglio comunale di 
Casabona (Crotone), fissata in diciotto mesi, è prorogata 
per il periodo di sei mesi. 

 Dato a Roma, addì 28 febbraio 2020 

 MATTARELLA 

 CONTE, Presidente del Consiglio 
dei ministri 

 LAMORGESE, Ministro dell’interno   
  Registrato alla Corte dei conti il 6 marzo 2020

Interno, foglio n. 631
  

  ALLEGATO    

      Al Presidente della Repubblica  

 Il consiglio comunale di Casabona (Crotone) è stato sciolto con 
decreto del Presidente della Repubblica del 29 ottobre 2018, registrato 
alla Corte dei conti il 31 ottobre 2018, per la durata di mesi diciotto, ai 
sensi dell’art. 143 del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267, essen-
do stati riscontrati fenomeni di infiltrazione e condizionamento da parte 
della criminalità organizzata. 

 L’organo di gestione straordinaria ha perseguito l’obiettivo del ri-
pristino della legalità all’interno dell’ente, pur operando in un ambiente 
reso estremamente difficile per la presenza della criminalità organizzata 
e in un contesto gestionale connotato dalla generale disapplicazione dei 
principi di buon andamento e imparzialità. 

 Il viceprefetto vicario di Crotone, per il prefetto temporaneamen-
te assente, nella relazione del 10 febbraio 2020, ha evidenziato come 
l’avviata azione di riorganizzazione e ripristino della legalità, nonostan-
te i positivi risultati conseguiti dalla commissione straordinaria, non 
può ritenersi conclusa, proponendo pertanto la proroga della gestione 
commissariale. 

 Le motivazioni addotte a sostegno della richiesta di proroga sono 
state condivise dal comitato provinciale per l’ordine e la sicurezza pub-
blica - integrato con la partecipazione del procuratore della Repubblica 
di Crotone e del procuratore aggiunto della direzione distrettuale anti-
mafia di Catanzaro nella riunione svoltasi il 30 gennaio 2020, a conclu-
sione della quale è emersa la necessità di prorogare la gestione commis-
sariale per l’ulteriore termine previsto dalla legge. 

 Le iniziative promosse dall’organo di gestione straordinaria sono 
state improntate alla massima discontinuità rispetto al passato, al fine di 
dare inequivocabili segnali della forte presenza dello Stato e per inter-
rompere le diverse forme di ingerenza riscontrate nell’attività del comu-
ne, con il prioritario obiettivo di ripristinare il rapporto fiduciario tra la 
collettività locale e le istituzioni. 

 In tale direzione, una delle prime attività intraprese dalla commis-
sione ha interessato il settore delle opere pubbliche, ove sono stati av-
viati importanti interventi - tra cui la ristrutturazione di un complesso 
scolastico e la realizzazione di un impianto di depurazione - per i quali 
sono stati concessi consistenti finanziamenti regionali. 

 L’entità dei finanziamenti in questione e la particolare rilevanza 
che rivestono le opere da realizzare rendono evidente l’esigenza che le 
procedure di scelta del contraente e di affidamento dei lavori si svolgano 
nel rispetto delle norme vigenti in materia e in linea con il crono-pro-
gramma approvato dagli organi regionali, risultando pertanto necessario 
che le stesse siano portate a termine dal medesimo organo straordinario 
che ha avviato l’attività di risanamento dell’ente. 

 Con riferimento al patrimonio immobiliare dell’ente, il prefetto 
evidenzia che è in corso di elaborazione un piano finalizzato al recupero 
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degli immobili comunali in stato di abbandono, che sarà finanziato con 
i fondi assegnati ai sensi dell’art. 143 del decreto legislativo 18 agosto 
2000, n. 267. 

 Un forte impulso è stato inoltre dato al controllo del territorio me-
diante l’intensificazione delle azioni di prevenzione e repressione dei 
fenomeni di abusivismo edilizio. 

 È stato inoltre approvato un progetto concernente l’installazione 
di un impianto di videosorveglianza nel centro urbano di Casabona che, 
una volta attuato, rappresenterà un valido strumento per la tutela e la 
sicurezza dei cittadini. 

 La commissione straordinaria ha poi realizzato una mirata revi-
sione dell’ organizzazione burocratica dell’ente. Più nel dettaglio - ri-
scontrata la carenza delle figure di vertice indispensabili per il corretto 
espletamento delle competenze gestionali dell’ente - ha provveduto ad 
aggiornare la pianta organica del comune ed ha fatto ricorso a un funzio-
nario in posizione di sovraordinazione, ex art. 145 del decreto legislati-
vo 18 agosto 2000, n. 267. 

 Il prefetto rimarca altresì che è stato programmato il reclutamento 
di personale qualificato attraverso procedure concorsuali che consenti-
ranno di implementare le risorse umane dell’ente e di garantire un’atti-
vità amministrativa in linea con i principi di legalità e buon andamento. 

 Il proseguimento della gestione straordinaria consentirà di portare 
a compimento le predette procedure, dimostrando come da un’ammi-
nistrazione improntata ai principi di imparzialità ed efficienza possono 
derivare effetti positivi per la collettività. 

 Per i motivi descritti risulta, quindi, necessario che la commissio-
ne disponga di un maggior lasso di tempo per completare le attività in 
essere e per perseguire una maggiore qualità ed efficacia dell’azione 
amministrativa, essendo ancora concreto il rischio di ingerenze della 
criminalità organizzata e tenuto conto della complessità delle azioni di 
bonifica intraprese dall’organo straordinario. 

 Ritengo, pertanto, che, sulla base di tali elementi, ricorrano le con-
dizioni per prorogare, di ulteriori sei mesi, lo scioglimento del consiglio 
comunale di Casabona (Crotone), ai sensi dell’art. 143, comma 10, del 
decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267. 

 Roma, 21 febbraio 2020 

 Il Ministro dell’interno: LAMORGESE   

  20A02164  

 DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI 
  MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE 

ALIMENTARI E FORESTALI

  DECRETO  7 aprile 2020 .

      Rinnovo dell’autorizzazione al laboratorio ARPA - Agen-
zia regionale per la protezione ambientale del Lazio, sede di 
Roma, al rilascio dei certificati di analisi nel settore oleicolo.    

     IL DIRIGENTE DELLA PQAI IV
   DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE 
DELLA QUALITÀ AGROALIMENTARE E DELL’IPPICA  

 Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di-
pendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in partico-
lare l’art. 16, lettera   d)  ; 

 Vista la direttiva dipartimentale n. 805 del 12 marzo 
2020, registrata all’UCB il 13 marzo 2020 al n. 222, con 
la quale i titolari degli uffici dirigenziali non generali, al 
fine di garantire la continuità amministrativa, sono auto-
rizzati per gli atti di gestione di ordinaria amministrazio-
ne a far data dal 2 marzo 2020; 

 Visto il regolamento (UE) n. 1151/2012 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 21 novembre 2012 sui regimi 
di qualità dei prodotti agricoli e alimentari, e in particola-
re l’art. 58 che abroga il regolamento (CE) n. 510/2006; 

 Visto l’art. 16, comma 1 del predetto regolamento 
(UE) n. 1151/2012 che stabilisce che i nomi figuranti 
nel registro di cui all’art. 7, paragrafo 6 del regolamento 
(CE) n. 510/2006 sono automaticamente iscritti nel regi-
stro di cui all’art. 11 del sopra citato regolamento (UE) 
n. 1151/2012; 

 Visti i regolamenti (CE) con i quali, sono state regi-
strate le D.O.P. e la I.G.P. per gli oli di oliva vergini ed 
extravergini italiani; 

 Considerato che gli oli di oliva vergini ed extravergi-
ni a D.O.P. o a I.G.P., per poter rivendicare la denomi-

nazione registrata, devono possedere le caratteristiche 
chimico-fisiche stabilite per ciascuna denominazione, nei 
relativi disciplinari di produzione approvati dai compe-
tenti organi; 

 Considerato che tali caratteristiche chimico-fisiche de-
gli oli di oliva vergini ed extravergini a denominazione di 
origine devono essere accertate da laboratori autorizzati; 

 Visto il decreto del 31 maggio 2016, pubblicato nella 
  Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana - Serie ge-
nerale - n. 144 del 22 giugno 2016, con il quale al labo-
ratorio ARPA - Agenzia regionale per la protezione am-
bientale del Lazio - sede di Roma, ubicato in Roma, via 
Saredo n. 52, è stata rinnovata l’autorizzazione al rilascio 
dei certificati di analisi nel settore oleicolo; 

 Vista la domanda di rinnovo dell’autorizzazione pre-
sentata dal laboratorio sopra indicato in data 6 aprile 
2020; 

 Considerato che il laboratorio sopra indicato ha ottem-
perato alle prescrizioni indicate al punto   c)   della predetta 
circolare e in particolare ha dimostrato di avere ottenuto 
in data 19 marzo 2020 l’accreditamento relativamente 
alle prove indicate nell’allegato al presente decreto e del 
suo sistema qualità, in conformità alle prescrizioni della 
norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025, da parte di un orga-
nismo conforme alla norma UNI CEI EN ISO/IEC 17011 
ed accreditato in ambito EA -    European Cooperation for 
Accreditation   ; 

 Considerato che con decreto 22 dicembre 2009 AC-
CREDIA - l’ente italiano di accreditamento è stato desi-
gnato quale unico organismo italiano a svolgere attività di 
accreditamento e vigilanza del mercato; 

 Ritenuti sussistenti i requisiti e le condizioni concer-
nenti il rinnovo dell’autorizzazione in argomento. 



—  34  —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 10117-4-2020

  Decreta:    
  Art. 1.

     Il laboratorio ARPA - Agenzia regionale per la prote-
zione ambientale del Lazio - sede di Roma, ubicato in 
Roma, via Saredo n. 52, è autorizzato al rilascio dei cer-
tificati di analisi nel settore oleicolo limitatamente alle 
prove elencate in allegato al presente decreto.   

  Art. 2.
     L’autorizzazione ha validità fino all’8 marzo 2024, 

data di scadenza dell’accreditamento.   

  Art. 3.
     L’autorizzazione è automaticamente revocata qualora 

il laboratorio ARPA - Agenzia regionale per la protezione 
ambientale del Lazio - sede di Roma perda l’accredita-
mento relativamente alle prove indicate nell’allegato al 
presente decreto e del suo sistema qualità, in conformi-
tà alle prescrizioni della norma UNI CEI EN ISO/IEC 
17025, rilasciato da ACCREDIA - l’ente italiano di accre-
ditamento designato con decreto 22 dicembre 2009 quale 
unico organismo a svolgere attività di accreditamento e 
vigilanza del mercato.   

  Art. 4.
     1. Il laboratorio sopra citato ha l’onere di comunicare 

all’amministrazione autorizzante eventuali cambiamenti 
sopravvenuti interessanti la struttura societaria, l’ubica-
zione del laboratorio, la dotazione strumentale, l’impie-
go del personale ed ogni altra modifica concernente le 
prove di analisi per le quali il laboratorio medesimo è 
accreditato. 

 2. L’omessa comunicazione comporta la sospensione 
dell’autorizzazione. 

 3. Sui certificati di analisi rilasciati e su ogni tipo di 
comunicazione pubblicitaria o promozionale diffusa, è 
necessario indicare che il provvedimento ministeriale ri-
guarda solo le prove di analisi autorizzate. 

 4. L’amministrazione si riserva la facoltà di verificare 
la sussistenza delle condizioni e dei requisiti su cui si fon-
da il provvedimento autorizzatorio, in mancanza di essi, 
l’autorizzazione sarà revocata in qualsiasi momento. 

 Il presente decreto è pubblicato nella   Gazzetta Ufficia-
le   della Repubblica italiana. 

 Roma, 7 aprile 2020 
 Il dirigente: POLIZZI   

  

  ALLEGATO    

 Denominazione della prova  Norma / metodo 

 acidità  reg CEE 2568/1991 allegato II +
reg UE 1227/2016 allegato I 

 numero di perossidi ((>1<50 
meq ossigeno attivo/Kg)) 

 reg CEE 2568/1991 allegato III +
reg UE 1784/2016 allegato III 

     

  20A02170

    DECRETO  8 aprile 2020 .

      Modifiche ordinarie al disciplinare di produzione del-
la denominazione di origine controllata dei vini «Rosso di 
Montepulciano».    

     IL DIRIGENTE  DELLA PQAI IV
   DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE
     DELLA QUALITÀ AGROALIMENTARE     E DELL’IPPICA  

 Visto il regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 17 dicembre 2013, recante or-
ganizzazione comune dei mercati dei prodotti agricoli e che 
abroga i regolamenti (CEE) n. 922/72, (CEE) n. 234/79, 
(CE) n. 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 del Consiglio; 

 Visto in particolare la parte seconda, titolo II, capo 
I, sezione 2, del citato regolamento (UE) n. 1308/2013, 
recante norme sulle denominazioni di origine, le indica-
zioni geografiche e le menzioni tradizionali nel settore 
vitivinicolo; 

 Visto il regolamento (CE) n. 607/2009 della commis-
sione e successive modifiche, recante modalità di appli-
cazione del regolamento (CE) n. 479/2008 del Consiglio 
per quanto riguarda le denominazioni di origine protette 
e le indicazioni geografiche protette, le menzioni tradi-
zionali, l’etichettatura e la presentazione di determinati 
prodotti vitivinicoli; 

 Visto il regolamento delegato (UE) 2019/33 della com-
missione del 17 ottobre 2018 che integra il regolamento 
(UE) n. 1308/2013 del Parlamento europeo e del Consi-
glio per quanto riguarda le domande di protezione delle 
denominazioni di origine, delle indicazioni geografiche 
e delle menzioni tradizionali nel settore vitivinicolo, la 
procedura di opposizione, le restrizioni dell’uso, le mo-
difiche del disciplinare di produzione, la cancellazione 
della protezione nonché l’etichettatura e la presentazione; 

 Visto il regolamento di esecuzione (UE) 2019/34 della 
commissione del 17 ottobre 2018 recante modalità di ap-
plicazione del regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parla-
mento europeo e del Consiglio per quanto riguarda le do-
mande di protezione delle denominazioni di origine, delle 
indicazioni geografiche e delle menzioni tradizionali nel 
settore vitivinicolo, la procedura di opposizione, le modi-
fiche del disciplinare di produzione, il registro dei nomi 
protetti, la cancellazione della protezione nonché l’uso 
dei simboli, e del regolamento (UE) n. 1306/2013 del 
Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda 
un idoneo sistema di controlli; 

 Vista la legge 12 dicembre 2016, n. 238, pubblicata 
nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana n. 302 
del 28 dicembre 2016, recante la disciplina organica della 
coltivazione della vite e della produzione e del commer-
cio del vino; 

 Visto il decreto ministeriale 7 novembre 2012, pub-
blicato nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italia-
na n. 275 del 24 novembre 2012, recante la procedura 
a livello nazionale per la presentazione e l’esame delle 
domande di protezione delle DOP e IGP dei vini e di 
modifica dei disciplinari, ai sensi del regolamento (CE) 
n. 1234/2007 e del decreto legislativo n. 61/2010; 
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 Considerato che, ai sensi dell’art. 90 della citata leg-
ge n. 238/2016, fino all’emanazione dei decreti applica-
tivi della stessa legge e dei citati reg. UE n. 33/2019 e 
n. 34/2019, continuano ad essere applicabili per le moda-
lità procedurali nazionali in questione le disposizioni del 
predetto decreto ministeriale 7 novembre 2012; 

 Visto il decreto ministeriale 30 novembre 2011, pubblica-
to nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana n. 295 
del 20 dicembre 2011 e sul sito internet del Ministero - Se-
zione qualità - Vini DOP e IGP, concernente l’approvazione 
dei disciplinari di produzione dei vini DOP e IGP consolidati 
con le modifiche introdotte per conformare gli stessi agli ele-
menti previsti dalla normativa dell’U.E. all’epoca vigente, 
nonché dei relativi fascicoli tecnici, ivi compreso il discipli-
nare consolidato della DOP «Rosso di Montepulciano» e il 
relativo documento unico riepilogativo; 

 Visto il decreto ministeriale 7 marzo 2014, pubblicato sul 
citato sito del Ministero, con il quale è stato da ultimo ag-
giornato il disciplinare di produzione della predetta DOP; 

 Esaminata la documentata domanda presentata per il 
tramite della Regione Toscana su istanza del Consorzio 
del vino nobile di Montepulciano con sede in Montepul-
ciano (Siena), intesa ad ottenere la modifica dell’art. 7 del 
disciplinare di produzione della DOC dei vini «Rosso di 
Montepulciano», nel rispetto della procedura di cui al ci-
tato decreto ministeriale 7 novembre 2012; 

  Atteso che la citata richiesta di modifica, considerata 
«modifica ordinaria» che comporta variazioni al docu-
mento unico, ai sensi dell’art. 17, del Reg. UE n. 33/2019, 
è stata esaminata, nell’ambito della procedura nazionale 
preliminare prevista dal citato decreto ministeriale 7 no-
vembre 2012, articoli 6, 7, e 10 e, in particolare:  

 è stato acquisito il parere favorevole del Comitato 
Nazionale vini DOP e IGP di cui all’art. 40 della legge 
12 dicembre 2016, n. 238, espresso nella riunione del 
30 gennaio 2020; 

 conformemente alle indicazioni diramate con la cir-
colare ministeriale n. 6694 del 30 gennaio 2019 e successiva 
nota integrativa n. 9234 dell’8 febbraio 2019, la proposta di 
modifica del disciplinare in questione è stata pubblicata nella 
  Gazzetta Ufficiale   della Repubblica italiana n. 43 del 21 feb-
braio 2020, al fine di dar modo agli interessati di presentare 
le eventuali osservazioni entro trenta giorni dalla citata data; 

 entro il pr  e  detto termine non sono pervenute os-
servazioni sulla citata proposta di modifica; 

 Vista la nota n. 0019480-03/04/2020 con la quale il 
Consorzio del vino nobile di Montepulciano ha chiesto 
di prevedere un periodo per lo smaltimento delle etichet-
te già detenute negli stabilimenti delle ditte interessate e 
conformi alle disposizioni di etichettatura del preesistente 
disciplinare della DOP «Rosso di Montepulciano», nel ri-
spetto di determinate condizioni da inserire all’art. 7 del 
disciplinare consolidato con la modifica in questione, ri-
portato in allegato al presente decreto; 

 Vista altresì la nota n. 0019481–03/04/2020 con la quale la 
Regione Toscana ha espresso il parere favorevole alla predet-
ta richiesta del Consorzio del vino nobile di Montepulciano; 

 Considerato che a seguito dell’esito positivo della pre-
detta procedura nazionale di valutazione, conformemente 
all’art. 17, par. 2, del reg. UE n. 33/2019 e all’art. 10 del Reg. 

UE n. 34/2019, sussistono i requisiti per approvare con il pre-
sente decreto le «modifiche ordinarie» contenute nella citata 
domanda di modifica del disciplinare di produzione della pro-
duzione della DOP dei vini «Rosso di Montepulciano» e il 
relativo documento unico consolidato con le stesse modifiche; 

 Ritenuto altresì di dover procedere alla pubblicazione del 
presente decreto di approvazione delle «modifiche ordina-
rie» del disciplinare di produzione in questione e del relativo 
documento unico consolidato, nonché alla comunicazione 
delle stesse «modifiche ordinarie» alla commissione UE, 
tramite il sistema informativo messo a disposizione ai sensi 
dell’art. 30, par. 1, lettera   a)   del reg. UE n. 34/2019; 

 Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle 
dipendenze delle amministrazioni pubbliche ed in parti-
colare l’art. 16, lettera   d)  ; 

  Decreta:    

  Art. 1.

     1. Al disciplinare di produzione della DOP dei vini 
«Rosso di Montepulciano», così come consolidato con il 
decreto ministeriale 30 novembre 2011 e da ultimo modi-
ficato con il decreto ministeriale 7 marzo 2014 richiamati 
in premessa, sono approvate le «modifiche ordinarie» di 
cui alla proposta pubblicata nella   Gazzetta Ufficiale   della 
Repubblica italiana n. 43 del 21 febbraio 2020; 

 2. Il disciplinare di produzione della DOP dei vini 
«Rosso di Montepulciano», consolidato con le «modifi-
che ordinarie» di cui al precedente comma ed il relativo 
documento unico consolidato, figurano rispettivamente 
agli allegati A e B del presente decreto.   

  Art. 2.

     1. Il presente decreto entra in vigore a livello nazionale 
il giorno della sua pubblicazione nella   Gazzetta Ufficiale   
della Repubblica italiana. 

 2. Le «modifiche ordinarie» di cui all’art. 1 sono comu-
nicate, entro 30 giorni dalla predetta data di pubblicazio-
ne, alla commissione UE tramite il sistema informativo 
«e-Ambrosia» messo a disposizione ai sensi dell’art. 30, 
par. 1, lettera   a)   del regolamento (UE) n. 34/2019. Le stes-
se modifiche entrano in vigore nel territorio dell’Unione 
europea a seguito della loro pubblicazione da parte della 
commissione nella Gazzetta Ufficiale dell’Unione euro-
pea, entro tre mesi dalla data della citata comunicazione. 

 3. Il presente decreto e il disciplinare consolidato della 
DOP dei vini «Rosso di Montepulciano, di cui all’art. 1 
saranno pubblicati sul sito internet del Ministero - Sezio-
ne qualità - Vini DOP e IGP. 

 Il presente decreto sarà pubblicato nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana. 

 Roma, 8 aprile 2020 

 Il dirigente: POLIZZI   
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    ALLEGATO  A 

      Disciplinare di produzione della denominazione di origine 
controllata dei vini «Rosso di Montepulciano».  

 Art. 1. 

  Denominazione e vini  

 1.1. La denominazione di origine controllata «Rosso di Montepul-
ciano» è riservata al vino rosso che risponde alle condizioni ed ai requi-
siti stabiliti dal presente disciplinare di produzione. 

 Art. 2. 

  Base ampelografica  

 2.1 Il vino a denominazione di origine controllata «Rosso di Mon-
tepulciano» deve essere ottenuto dai vigneti aventi, nell’ambito azien-
dale, la seguente composizione ampelografica: Sangiovese (denominato 
a Montepulciano Prugnolo gentile): minimo 70%. 

 Possono inoltre concorrere, fino ad un massimo del 30%, vitigni 
complementari idonei alla coltivazione nella Regione Toscana, iscritti 
nel registro nazionale delle varietà di vite per uve da vino approvato con 
decreto ministeriale 7 maggio 2004, pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   
n. 242 del 14 ottobre 2004, e successiviaggiornamenti, riportati nell’al-
legato 1 del presente disciplinare, purché la percentuale dei vitigni a 
bacca bianca non superi il 5%. 

 2.2. La base ampelografica dei vigneti, già iscritti allo schedario 
viticolo della denominazione di origine controllata «Rosso di Montepul-
ciano», deve essere adeguata entro la quinta vendemmia successiva alla 
data di pubblicazione del presente disciplinare di produzione. Sino alla 
scadenza, indicata nel precedente comma, i vigneti di cui sopra, iscritti 
a titolo transitorio allo schedario viticolo della denominazione di origine 
controllata dei vini «Rosso di Montepulciano», potranno usufruire della 
denominazione medesima. 

 2.3 Sono esclusi i vitigni aromatici ad eccezione della Malvasia 
Bianca Lunga. 

 Art. 3. 

  Zona di produzione uve  

   3.1 La zona di produzione delle uve ricade nel territorio ammini-
strativo del comune di Montepulciano, in provincia di Siena, limitata-
mente alla zona idonea a fornire produzioni che rispondono ai requisiti 
di cui al presente disciplinare. Tale zona comprende:  

  parte del territorio del comune di Montepulciano delimitata da 
una linea che partendo dall’incrocio della linea ferroviaria Siena-Chiusi 
con il confine comunale di Montepulciano nei pressi del podere «Confi-
ne», segue ininterrottamente il confine di Montepulciano fino a raggiun-
gere la suddetta ferrovia a nord della stazione ferroviaria di Montallese. 
Detto confine segue quindi la suddetta linea ferroviaria fino al punto di 
partenza:  

 parte del territorio del comune di Montepulciano, frazione Va-
liano, delimitata da una linea che, partendo dal punto in cui il confine 
comunale interseca la strada delle Chianacce a quota 251, percorre, pro-
cedendo in senso orario, il suddetto confine comunale fino ad incontrare 
la strada Padule a quota 253; segue quindi la predetta strada fino al 
bivio con la strada vicinale delle Fornaci con la quale si identifica fino 
all’innesto con la strada Lauretana per Valiano; la percorre verso ovest, 
per breve tratto, raggiunge la strada delle Chianacce, che segue fino a 
ricongiungersi con il punto di partenza. 

 3.2 I vigneti iscritti allo schedario viticolo per la denominazione 
di origine controllata «Rosso di Montepulciano» sono utilizzabili anche 
per produrre vini DOC «Vin Santo di Montepulciano» alle condizioni 
stabilite dal relativo disciplinare di produzione. 

 Art. 4. 

  Norme per la viticoltura  

 4.1 Le condizioni ambientali e di coltura dei vigneti destinati alla 
produzione del vino a denominazione di origine controllata «Rosso di 
Montepulciano» devono essere quelle normali della zona e comunque 
atte a conferire alle uve ed al vino derivato le specifiche caratteristiche. 

 4.2 Sono pertanto da considerarsi idonei unicamente i vigneti ben 
esposti situati ad un’altitudine compresa tra i 250 e i 600 metri s.l.m. 

 4.3 I sesti di impianto, le forme di allevamento ed i sistemi di po-
tatura, devono essere quelli generalmente usati e comunque atti a non 
modificare le caratteristiche peculiari dell’uva e del vino. 

 4.4. È vietata ogni pratica di forzatura. 
 4.5 È consentita l’irrigazione di soccorso. 
 4.6 Per i nuovi impianti ed i reimpianti dei vigneti idonei alla 

produzione del vino a denominazione di origine controllata «Rosso di 
Montepulciano», la densità minima ad ettaro deve essere di 3.330 ceppi. 

 4.7 La resa massima di uva ammessa per la produzione di vino a 
denominazione di origine controllata «Rosso di Montepulciano» non 
deve essere superiore a t. 10 per ettaro di coltura specializzata. 

 Per i vigneti in coltura promiscua la produzione massima di uva ad 
ettaro deve essere rapportata alla superficie effettivamente impegnata 
dalla vite. 

 A detto limite, anche in annate eccezionalmente favorevoli, la resa 
dovrà essere riportata nel limite di cui sopra, purché la produzione non 
superi del 20% il limite medesimo. 

 4.8 Le uve destinate alla vinificazione, devono assicurare al vino 
a denominazione di origine controllata «Rosso di Montepulciano», un 
titolo alcolometrico volumico naturale minimo di 11,00% vol. 

 4.9 Nella vinificazione sono ammesse soltanto le pratiche enologi-
che leali e costanti, atte a conferire al vino le sue peculiari caratteristiche. 

  Art. 5. 

  Norme per la vinificazione  

 5.1 Le operazioni di vinificazione devono essere effettuate nell’am-
bito del territorio comunale di Montepulciano. Sono tuttavia consentite 
su autorizzazione del Ministero delle politiche agricole, alimentari e 
forestali, previa istruttoria della Regione Toscana e parere favorevole 
del Consorzio di tutela del Vino Nobile di Montepulciano la vinifica-
zione fuori zona di produzione per le aziende che abbiano almeno, a far 
data dalla entrata in vigore del decreto del Presidente della Repubblica 
1° luglio 1980 (decreto di riconoscimento della DOCG vino nobile di 
Montepulciano), le strutture di vinificazione in prossimità del confine 
comunale di Montepulciano e comunque a distanza non superiore a mt. 
3.800 in linea d’aria. 

 5.2 La resa massima dell’uva in vino non deve essere superiore al 
70%. 

 Qualora superi detto limite, ma non il 75%, l’eccedenza non ha 
diritto alla denominazione di origine. Oltre il 75% decade il diritto alla 
denominazione di origine controllata per tutto il prodotto. 

 Il vino a denominazione di origine controllata «Rosso di Monte-
pulciano» non può essere immesso al consumo prima del primo marzo 
dell’annata successiva a quella di produzione delle uve. 

 5.3 È consentito, previa comunicazione alle strutture di controllo 
autorizzate, da presentarsi a cura del vinificatore, entro il 16° mese a 
partire dal 1° gennaio successivo alla vendemmia, che il vino atto a 
poter essere designato con la denominazione di origine controllata e ga-
rantita «Vino Nobile di Montepulciano» sia riclassificato alla denomi-
nazione di origine controllata «Rosso di Montepulciano» purché corri-
sponda alle condizioni ed ai requisiti stabiliti dal relativo disciplinare di 
produzione. Tuttavia qualora partite di «Vino Nobile di Montepulciano» 
vengano cedute dal produttore dopo il termine suddetto la denominazio-
ne stabilita deve essere mantenuta in modo irreversibile, salvo perdita 
delle caratteristiche. 
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 Art. 6. 

  Caratteristiche dei vini al consumo  

  6.1 Il vino a denominazione di origine controllata «Rosso di Mon-
tepulciano» all’atto dell’immissione al consumo deve rispondere alle 
seguenti caratteristiche:  

 colore: rosso rubino 
 odore: intensamente vinoso; 
 sapore: asciutto, persistente leggermente tannico; 
 titolo alcolometrico volumico totale minimo: 11,50% vol; 
 acidità totale minima: 4,5 g/l; 
 estratto non riduttore minimo: 21.0 g/l. 

 È facoltà del Ministero delle politiche agricole, alimentari e fore-
stali modificare i limiti dell’acidità e dell’estratto non riduttore minimo 
con proprio decreto. 

 6.2 In relazione all’eventuale conservazione in recipienti di legno 
il sapore dei vini può rilevare lieve sentore di legno. 

 Art. 7. 

  Etichettatura, designazione e presentazione  

  7.1 Nella etichettatura e designazione della denominazione di ori-
gine controllata «Rosso di Montepulciano» è vietata l’aggiunta di qual-
siasi qualificazione diversa da quelle previste dal presente disciplinare, 
ivi compresi gli aggettivi «fine», «scelto», «selezionato» e similari. È 
tuttavia consentito l’uso di indicazioni che facciano riferimento a nomi, 
ragioni sociali, marchi privati, non aventi significato laudativo e tali non 
da trarre in inganno il consumatore. 

 7.2 È altresì consentito l’utilizzo, nel rispetto delle vigenti norme, 
delle altre menzioni facoltative. 

 Le medesime, esclusi i marchi e i nomi aziendali, sono riportate 
nell’etichettatura soltanto in caratteri tipografici non più grandi o evi-
denti di quelli utilizzati per la denominazione di origine del vino, salve 
le norme generali più restrittive. 

  7.3 È obbligatorio riportare in etichetta il termine geografico «To-
scana». Nell’etichettatura della denominazione «Rosso di Montepul-
ciano» deve essere sempre scritta integralmente la seguente dicitura e 
secondo la successione di seguito indicata:  

  rosso di Montepulciano; 
 denominazione di origine controllata (oppure l’acronimo   DOC)  ; 
 Toscana. 

 Il termine «Toscana» deve figurare in caratteri dello stesso tipo, 
stile, spaziatura, tonalità ed intensità colorimetrica, rispetto a quelli uti-
lizzati per la scritta «Rosso di Montepulciano». 

 Inoltre il termine «Toscana» deve figurare in caratteri maiuscoli 
e/o minuscoli uniformi, rispetto a quelli utilizzati per la scritta «Ros-
so di Montepulciano», e su uno sfondo uniforme per tutta la sequenza 
di indicazioni elencate al primo paragrafo, nonché deve figurare in ca-
ratteri di altezza non superiore rispetto a quella utilizzata per la scritta 
«Rosso di Montepulciano». Nel caso in cui i termini che compongono 
il nome «Rosso di Montepulciano» abbiano altezze diverse, l’altezza 
del termine «Toscana» non deve essere superiore all’altezza del termine 
«Montepulciano». 

  Tuttavia, l’obbligo di cui al presente comma fa salvo lo smaltimen-
to delle etichette non riportanti il termine «Toscana», nel rispetto delle 
seguenti condizioni:  

 le etichette in questione devono essere riferite alle sole produ-
zioni derivanti dalle vendemmie 2019 e precedenti ed essere detenute 
negli stabilimenti delle ditte interessate antecedentemente alla data del 
30 giugno 2020; 

 le relative partite di vino devono essere confezionate entro la 
data del 30 giugno 2022. 

 7.4 Nell’etichettatura del vino a denominazione di origine control-
lata «Rosso di Montepulciano» l’indicazione dell’annata di produzione 
delle uve è obbligatoria. 

  Art. 8. 

  Confezionamento  

 8.1 Il vino a denominazione di origine controllata “Rosso di Mon-
tepulciano” deve essere messo in consumo esclusivamente in bottiglie 
di vetro di capacità non superiore a litri 5. 

 8.2 Le bottiglie devono essere di tipo bordolese, di vetro scuro e 
chiuse con tappo di sughero o materiale inerte prodotto a norma di legge. 

 Art. 9. 

  Legame con l’ambiente geografico  

  A) Informazioni sulla zona geografica. 
  1. Fattori naturali rilevanti per il legame.  
 Il comprensorio del vino «Rosso di Montepulciano» ricade intera-

mente nel Comune di Montepulciano, in provincia di Siena. Ad eccezio-
ne della zona di fondovalle nella Valdichiana, esclusa dalla zona di pro-
duzione, tutto il territorio è compreso nell’area collinare di produzione 
che passa da 250 a 600 metri di altitudine e ricalca i limiti di produzione 
della DOCG Vino Nobile di Montepulciano. 

 Il substrato geologico è piuttosto uniforme e nettamente caratte-
rizzato rispetto ad altri comprensori viticoli vicini. È costituito in larga 
misura da sedimenti marini pliocenici, dove predominano le sabbie so-
prattutto nelle zone a maggiore altitudine. Altri suoli, in particolare nei 
versanti che scendono verso la Valdichiana, si sviluppano su sedimenti 
continentali del Pleistocene antico. 

 La litologia del territorio è quindi caratterizzata da sabbie e argille 
marine, con presenza di conglomerati nella parte ad est del territorio. Le 
sabbie sono caratteristiche di Montepulciano e in Toscana si ritrovano 
così diffuse solo a San Gimignano, mentre sono pressoché assenti sia a 
Montalcino che nel Chianti Classico. 

 In sintesi, complessivamente si distinguono 4 tipologie di suolo: 
quelli evoluti sul pliocene marino sabbioso (serie pedologica cosiddet-
ta Cusona, Strada e San Gimignano) o limo-argilloso (serie Quercia e 
Monte, quest’ultima poco produttiva ed a maturazione precoce) con 
disponibilità idriche crescenti, e quelli su pleistocene da paleosuoli o 
suoli recenti (serie Poggio Golo, Nottola e Valiano, che favorisce una 
maggiore produttività delle piante). 

 Per caratteristiche chimiche i suoli del Pliocene sabbioso presenta-
no bassa capacità di scambio cationico e conducibilità, con valori medi 
di calcare; sul pliocene limo-argilloso e argilloso si rilevano valori più 
elevati di calcare e di conducibilità; i suoli evoluti su sedimenti del plei-
stocene sono simili tra loro per capacità di scambio cationico, in genere 
elevata, e si differenziano per il contenuto in calcare totale ed attivo, 
maggiore nei suoli recenti. 

 Dal punto di vista meteorologico la zona è caratterizzata da un cli-
ma mediterraneo. Le temperature più elevate si rilevano in luglio e ago-
sto, mentre nel periodo seguente si registrano valori più bassi, che favo-
riscono l’evoluzione qualitativa aromatica e fenolica delle uve. L’indice 
Winkler è mediamente pari a 1900°, con livelli inferiori alla maggiore 
altitudine dove si attesta a 1750°. 

 Le piogge medie rilevate da stazioni meteorologiche presenti sul 
territorio, su base pluriennale, sono pari a 690 mm in gran parte del ter-
ritorio, e solo nella zona sud arrivano a 740 mm. La massima intensità 
piovosa si registra in ottobre e novembre, mentre l’estate è tendenzial-
mente asciutta. 

  2. Fattori umani rilevanti per il legame  
 Le radici della viticoltura e dell’enologia sono parte integrante del 

territorio, della cultura, della storia, dell’economia e delle tradizioni lo-
cali di Montepulciano. 

 Assieme al vino nobile, e storicamente ancora prima di esso, il 
comprensorio era ben noto per la produzione di un vino giovane da pa-
sto, non sottoposto a lunga maturazione, come riportato in diversi do-
cumenti antecedenti al 1787, data della prima citazione del vino nobile. 
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 Sante Lancerio, storico e soprattutto bottigliere del Papa Paolo III, 
riporta nei suoi resoconti al seguito del Papa dettagliate descrizioni dei 
vini ed in proposito scrive «Il Vino di Montepulciano è perfettissimo tanto 
il verno quanto la state, et meglio è il rosso la state, io ne son certo.» 

 Il vino di Montepulciano ha assunto fama internazionale fino dal 
1600, quando fu celebrato da Francesco Redi come «Re di ogni vino», 
e nel corso dei secoli la viticoltura ha poi sempre mantenuto il ruolo di 
coltura principale con una importante funzione di presidio, difesa e va-
lorizzazione del territorio, anche sotto l’aspetto paesaggistico. 

 Nel corso del secolo scorso la produzione di vini rossi si è orientata 
verso vie diverse e complementari, in grado di esaltare le potenzialità 
del territorio sia con la produzione di un vino a lunga maturazione in 
legno, ricco di alcol e struttura, sia con l’ottenimento di un vino più 
giovane, fruttato e leggero, in grado di preservare l’integrità dei profumi 
primari e rappresentato dal «Rosso di Montepulciano», la cui produzio-
ne non è in contrasto con il «Vino Nobile» ma anzi completa assieme al 
Vinsanto le tipicità storiche del territorio. 

 Il vino Rosso di Montepulciano ha ottenuto la denominazione di ori-
gine controllata con decreto del Presidente della Repubblica 21 dicembre 
1988 e di anno in anno ha visto incrementare la superficie iscritta all’albo 
e la produzione, attestata nelle ultime annate attorno a 18.000 hl. 

 Complessivamente l’incidenza dei fattori umani è da riferirsi 
all’individuazione ed affinamento nel tempo dei seguenti aspetti tec-
nico-produttivi, che costituiscono parte integrante del disciplinare di 
produzione. 

  base ampelografica dei vigneti: il Sangiovese, in particolare il 
biotipo locale chiamato Prugnolo gentile, costituisce la base ampelo-
grafica del vino Rosso di Montepulciano. Il vitigno è coltivato da lungo 
tempo a Montepulciano e molti sono in proposito i riferimenti storico-
bibliografici, tra questi risultano fondamentali quelli di Villifranchi 
(1773) e Cinelli (1873). 

 Tra i vitigni complementari si sono nel tempo individuate diver-
se varietà ad uva nera, sia del germoplasma autoctono (Canaiolo nero 
in particolare) che internazionale, in grado di esaltare le potenzialità del 
territorio e del vitigno base. È permesso anche l’impiego di una piccola 
percentuale di uve a bacca bianca, come tradizione negli uvaggi toscani. 

  le forme di allevamento, i sesti d’impianto e i sistemi di pota-
tura: le forme di allevamento tipiche, affermatesi nel tempo, sono tali 
da permettere una razionale disposizione delle piante sulla superficie, 
in modo da agevolare le operazioni colturali e contenere le rese entro i 
limiti produttivi previsti dal Disciplinare. Sono rappresentate da contro-
spalliere con sistemi di potatura corta (cordone speronato), lunga (capo-
volto) o mista (Guyot). 

 I sesti d’impianto sono evoluti verso densità medio-alte, in ge-
nere con un minimo di 4.000 piante/ha ben oltre i limiti minimi previsti 
dal disciplinare. 

  le pratiche relative all’elaborazione dei vini: sono quelle conso-
lidate in zona per la vinificazione di uve nere destinate alla produzione 
di vini rossi tranquilli, pronti per il consumo anche dopo pochi mesi 
dalla vendemmia e adatti ad una buona tenuta nel tempo, senza necessità 
di eccessive gradazioni alcoliche o di lunga maturazione in legno.  
   B)   Informazioni sulla qualità o sulle caratteristiche del prodotto essen-
zialmente o esclusivamente attribuibili all’ambiente geografico. 

 La DOC Rosso di Montepulciano è riferita a una tipologia di vino 
rosso che dal punto di vista analitico e soprattutto organolettico pre-
senta caratteristiche peculiari della zona di produzione, come riportato 
all’art. 6 del disciplinare, che ne permettono una chiara individuazione 
e tipicizzazione. 

 In particolare i vini si presentano di colore rosso rubino intenso, 
evidenziano un profumo intenso con caratteristiche note primarie frutta-
te e floreali; al gusto sono mediamente strutturati, equilibrati ed eleganti. 
  C) Descrizione dell’interazione causale fra gli elementi di cui alla lette-
ra   A)   e quelli di cui alla lettera   B)  . 

 L’interazione tra i diversi fattori naturali ed umani ha permesso 
in primo luogo di conservare la connotazione viticola al territorio di 
Montepulciano, che nel tempo non ha subito l’urbanizzazione che ha 
caratterizzato diverse altre aree. 

 Il ruolo esercitato dall’ambiente di coltivazione sulle caratteristi-
che qualitative del vino è dimostrato dagli studi sul territorio e dalle 
indagini di zonazione svolte fino dal 1989 (Campostrini e Costantini, 
1996), le quali hanno evidenziato come i suoli presenti nel territorio di 
produzione del vino Rosso di Montepulciano conferiscono in particola-
re al Sangiovese note sensoriali caratteristiche di amarena e viola. 

 Pur in presenza di diverse tipologie di suolo, la produttività e la 
qualità dell’uva nelle diverse situazioni viene modulata attraverso op-
portuni interventi antropici di tecnica colturale e di gestione del suo-
lo, che vanno dalle lavorazioni meccaniche nei suoli meno fertili fino 
all’inerbimento in quelli che imprimono maggiore produttività. Tali in-
terventi, sulla base di esperienze pluriennali, vengono eseguiti in modo 
da ricondurre la qualità delle uve vendemmiate a parametri uniformi ed 
idonei di maturazione. 

 L’orografia collinare e l’esposizione dei vigneti contribuiscono a 
determinare un mesoclima particolarmente favorevole alla coltivazione 
della vite. 

 Le piogge invernali e primaverili favoriscono il formarsi di una 
buona riserva idrica nei campi, mentre successivamente le scarse piog-
ge estive (media del mese di luglio inferiore a 30   mm)   determinano in 
genere una moderata carenza di acqua, la quale favorisce la fase di ma-
turazione a discapito dell’accrescimento vegetativo delle piante. 

 L’elevata insolazione ed il livello termico raggiunto in luglio ed 
agosto favoriscono una regolare invaiatura dell’uva ed una predisposi-
zione ottimale alla maturazione, mentre in settembre ed inizio ottobre 
l’elevata escursione termica tra giorno e notte, in particolare alle quote 
maggiori, favorisce la complessità aromatica e fenolica delle uve. 

 La secolare storia del vino di Montepulciano dall’epoca etrusca 
ai giorni nostri, attestata da numerosi documenti bibliografici e reperti 
archeologici, è alla base del fattore umano di esperienze e coltura che 
nel tempo, in interazione con l’ambiente, hanno individuato, sviluppato 
e selezionato le pratiche più consone per la produzione enologica di 
qualità, sia per ottenere vini dal lungo invecchiamento, sia per la produ-
zione di vini più giovani e fruttati. 

 Fino dalle origini remotissime Montepulciano fonde con il vino la 
sua storia, come testimonia una kylix (tazza da vino) rinvenuta nel 1868 
in una tomba etrusca nei pressi della città. 

 Il documento più antico riferibile al vino di Montepulciano è del 
789: il chierico Arnipert offre alla chiesa di San Silvestro sull’Amiata un 
pezzo di terra coltivata a vigna posta nel castello di Policiano. In seguito 
il ripetti nel suo «Dizionario storico e geografico della Toscana» cita un 
documento che risale al 1350, nel quale si stabiliscono le clausole per il 
commercio e l’esportazione del vino di Montepulciano. 

 Passando al XVII secolo, ricordiamo come Francesco Redi, insi-
gne come medico, naturalista e poeta, esaltasse nel suo ditirambo «Bac-
co in Toscana» del 1685, con tanta efficacia il vino. Il Redi immagina 
che Bacco e Arianna elogino i migliori vini della Toscana: «Bella Arian-
na con bianca mano versa la manna di Montepulciano…», e conclude 
«Montepulciano d’ogni vino è Re!». Il poemetto ebbe un grande succes-
so ed arrivò, di corte in corte, nelle mani di Guglielmo III re d’Inghil-
terra. Forse è proprio al Redi e alla celebrità che procurò ai vini toscani 
con il suo scritto che si deve la predilezione del re Guglielmo per questi 
vini. Ne è testimonianza il viaggio compiuto nel 1669 da una delegazio-
ne inglese nel Granducato di Toscana per procurare alla corte inglese il 
Moscadello di Montalcino ed il vino di Montepulciano. 

 Alla fine del XIX secolo è sentita l’esigenza dei istruire le mae-
stranze per la gestione dei vigneti e delle cantine: nel 1882 viene istituita 
una scuola pratica di agricoltura e tuttora al confine con il vicino comu-
ne di Cortona è attivo un Istituto tecnico agrario. 
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 La storia più recente del vino Rosso di Montepulciano è contrad-
distinta da un’evoluzione, in linea con i più moderni orientamenti pro-
duttivi, delle tecniche di gestione dei vigneti e della vinificazione. Le 
densità d’impianto sono quindi andate ad aumentare, in modo da ridurre 
la produzione unitaria di uva per pianta, e le forme di allevamento e 
potatura sono state orientate verso sistemi che favoriscono l’ottimale 
sviluppo vegeto-produttivo e un idoneo stato sanitario dell’uva. Allo 
stesso tempo, in cantina si sono ottimizzate le fermentazioni, non ecces-
sivamente lunghe, il periodo di maturazione e l’impiego dei diversi con-
tenitori, allo scopo di ottenere un vino da pasto dotato di media struttura, 
non eccessivamente alcolico e ricco di aromi primari.  

 Art. 10 

  Riferimenti alla struttura di controllo  

 10. 1 Nome e indirizzo dell’organismo di controllo: valoritalia s.r.l. 
- società per la certificazione delle qualità e delle produzioni vitivinicole 
italiane, via Piave, 24 - 00187 - Roma - tel.: +39 06 45437975 - Fax: +39 
06 45438908 - e-mail: info@valoritalia.it 

 10.2 La società Valoritalia S.r.l - società per la certificazione delle 
qualità e delle produzioni vitivinicole italiane - è l’organismo di control-
lo autorizzato dal Ministero delle politiche agricole alimentari e foresta-
li, ai sensi dell’art. 64 della legge n. 238/2016, che effettua la verifica 
annuale del rispetto delle disposizioni del presente disciplinare, confor-
memente all’art. 19, par. 1, 1° capoverso, lettera   a)   e   c)  , ed all’art. 20 
del reg. UE n. 34/2019, per i prodotti beneficianti della DOP, mediante 
una metodologia dei controlli combinata (sistematica ed a campione) 
nell’arco dell’intera filiera produttiva (viticoltura, elaborazione, confe-
zionamento), conformemente al citato art. 19, par. 1, 2° capoverso. 

 10.3 In particolare, tale verifica è espletata nel rispetto di un pre-
determinato piano dei controlli, approvato dal Ministero, conforme al 
modello approvato con il decreto ministeriale 2 agosto 2018, pubblicato 
nella   Gazzetta Ufficiale   n. 253 del 30 ottobre 2018.   

  

  ALLEGATO 1

      Vitigni complementari idonei alla produzione del vino a DOC 
Rossi di Montepulciano.   

 1. Abrusco N. 
 2. Albana B. 
 3. Albarola B. 
 4. Aleatico N. 
 5. Alicante Bouschet N. 
 6. Alicante N. 
 7. Ancellotta N. 
 8. Ansonica B. 
 9. Barbera N. 
 10. Barsaglina N. 
 11. Biancone B. 
 12. Bonamico N. 
 13. Bracciola Nera N. 
 14. Cabernet Franc N. 
 15. Cabernet Sauvignon N. 
 16. Calabrese N. 
 17. Caloria N. 
 18. Canaiolo Bianco B. 
 19. Canaiolo Nero N. 

 20. Canina Nera N. 
 21. Carignano N. 
 22. Carmenere N. 
 23. Cesanese D’Affile N. 
 24. Chardonnay B. 
 25. Ciliegiolo N. 
 26. Clairette B. 
 27. Colombana Nera 
 28. Colorino N. 
 29. Durella B. 
 30. Fiano B. 
 31. Foglia Tonda N. 
 32. Gamay N. 
 33. Grechetto B. 
 34. Greco B. 
 35. Groppello di Santo Stefano N. 
 36. Groppello Gentile N. 
 37. Incrocio Bruni 54 B. 
 38. Lambrusco Maestri N. 
 39. Livornese Bianca B. 
 40. Malbech N. 
 41. Malvasia Bianca di Candia B. 
 42. Malvasia Bianca lunga B. 
 43. Malvasia Istriana B. 
 44. Malvasia N. 
 45. Malvasia Nera di Brindisi N. 
 46. Malvasia Nera di Lecce N. 
 47. Mammolo N. 
 48. Manzoni Bianco B. 
 49. Marsanne B. 
 50. Mazzese N. 
 51. Merlot N. 
 52. Mondeuse N. 
 53. Montepulciano N. 
 54. Moscato Bianco B. 
 55. Muller Thurgau B. 
 56. Orpicchio B. 
 57. Petit manseng B. 
 58. Petit verdot N. 
 59. Pinot Bianco B. 
 60. Pinot Grigio G. 
 61. Pinot Nero N. 
 62. Pollera Nera N. 
 63. Prugnolo Gentile N. 
 64. Pugnitello N. 
 65. Rebo N. 
 66. Refosco dal Peduncolo rosso N. 
 67. Riesling Italico B. 
 68. Riesling Renano B. 
 69. Roussane B. 
 70. Sagrantino N. 
 71. Sanforte N. 
 72. Sauvignon B. 
 73. Schiava Gentile N. 
 74. Semillon B. 
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 75. Syrah N. 
 76. Tempranillo N. 
 77. Teroldego N. 
 78. Traminer Aromatico Rs 
 79. Trebbiano Toscano B. 
 80. Verdea B. 
 81. Verdello B. 
 82. Verdicchio Bianco B. 
 83. Vermentino B. 
 84. Vermentino Nero N. 
 85. Vernaccia di San Gimignano B. 
 86. Viogner B.   

  

  ALLEGATO  B 

       Comunicazione di modifica ordinaria che modifica il documento 
unico «Rosso di Montepulciano».  

 Descrizione e motivi della modifica approvata. 
 Documento unico. 
 Nome del prodotto: rosso di Montepulciano. 
 Tipo di indicazione geografica: DOP - denominazione di origine 

protetta. 
 Categorie di prodotti vitivinicoli: 1. Vino. 
  Descrizione dei vini:  

 rosso di Montepulciano; 
 colore: rosso rubino; 
 odore: intensamente vinoso; 
 sapore: asciutto, persistente, leggermente tannico; 
 titolo alcolometrico volumico totale minimo (%   vol)  : 11,50; 
 acidità totale minima (g/l): 4,50; 
 acidità volatile massima (meq/l): 20,00; 
 estratto non riduttore minimo (g/l): 21,00. 

  Caratteristiche analitiche generali 
 titolo alcolometrico totale massimo 
(in % vol)    

 titolo alcolometrico effettivo minimo 
(in %   vol)  :    

 acidità totale minima  4,50 in grammi per litro 
espresso in acido tartarico  

 Acidità volatile massima (in milliequi-
valenti per litro):  20,00 

 Tenore massimo di anidrite solforosa 
totale (in milligrammi per litro) 

   
  Pratiche di vinificazione:  

  a. Pratiche enologiche specifiche:  
 Rosso di Montepulciano 
 Pratica enologica specifica. 
 Il vino a denominazione di origine controllata «Rosso di 

Montepulciano» non può essere immesso al consumo prima del primo 
marzo dell’annata successiva a quella di produzione delle uve. 

  b. Rese massime:  
 rosso di Montepulciano; 
 10,000 chilogrammi di uve per ettaro; 
 rosso di Montepulciano; 
 70 ettolitri per ettaro. 

 Zona geografica delimitata. 
 La zona di produzione delle uve ricade nel territorio amministrati-

vo del Comune di Montepulciano, in Provincia di Siena, nella Regione 
Toscana. 

 È esclusa la fascia pianeggiante della Valdichiana. 
  Varietà principale/i di uve da vino:  

 Sangiovese n. - Sangioveto; 
  Descrizione del legame/dei legami:  

 «Rosso di Montepulciano». 
 Il territorio di produzione è costituito in larga misura da sabbie 

plioceniche, dal punto di vista meteorologico la zona è caratterizzata da 
un clima mediterraneo che favorisce l’evoluzione qualitativa aromatica 
e fenolica delle uve. La base ampelografica dei vigneti è il Sangiovese, 
in particolare il biotipo locale chiamato Prugnolo gentile, allevato con la 
tipica forma della controspalliera. La secolare storia del vino di Monte-
pulciano dall’epoca etrusca ai giorni nostri, è alla base del fattore uma-
no di esperienze e cutura che nel tempo, in interazione con l’ambiente, 
hanno individuato, sviluppato e selezionato le pratiche più consone per 
la produzione enologica di qualità. 

  Ulteriori condizioni essenziali (confezionamento, etichettatura, al-
tri requisiti):  

 Rosso di Montepulciano - Etichettatura. 
 Quadro di riferimento giuridico: nella legislazione unionale 
 Tipo di condizione supplementare: disposizioni supplementari 

in materia di etichettatura. 
 Descrizione della condizione: è previsto l’inserimento dell’ob-

bligo in etichetta del termine geografico più ampio «Toscana», in 
aggiunta alla denominazione di origine protetta «Rosso di Montepul-
ciano» al fine di informare i consumatori sulla precisa provenienza ge-
ografica dei vini.   

  20A02152

    DECRETO  9 aprile 2020 .

      Rinnovo dell’autorizzazione al laboratorio Eurolab S.r.l., 
in Battipaglia, al rilascio dei certificati di analisi nel settore 
vitivinicolo.    

     IL DIRIGENTE DELLA PQAI IV
DELLA DIREZIONE GENERALE PER LA PROMOZIONE
DELLA QUALITÀ AGROALIMENTARE E DELL’IPPICA 

 Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle di-
pendenze delle amministrazioni pubbliche, ed in partico-
lare l’art. 16, lettera   d)  ; 

 Vista la direttiva dipartimentale n. 805 del 12 marzo 
2020, registrata all’UCB il 13 marzo 2020 al n. 222, con 
la quale i titolari degli uffici dirigenziali non generali, al 
fine di garantire la continuità amministrativa, sono auto-
rizzati per gli atti di gestione di ordinaria amministrazio-
ne a far data dal 2 marzo 2020; 
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 Visto il regolamento (CE) n. 606/2009 della Commis-
sione del 10 luglio 2009 recante alcune modalità di appli-
cazione del regolamento (CE) n. 479/2008 del Consiglio 
per quanto riguarda le categorie di prodotti vitivinicoli, le 
pratiche enologiche e le relative restrizioni e in particola-
re l’art. 15 che prevede per il controllo delle disposizioni 
e dei limiti stabiliti dalla normativa comunitaria per la 
produzione dei prodotti vitivinicoli l’utilizzo di metodi di 
analisi descritti nella Raccolta dei metodi internazionali 
d’analisi dei vini e dei mosti dell’OIV; 

 Visto il regolamento (UE) n. 1308/2013 del Parla-
mento europeo e del Consiglio del 17 dicembre 2013 
recante organizzazione dei mercati dei prodotti agricoli 
e che abroga i regolamenti (CEE) n. 922/1972, (CEE) 
n. 234/1979, n. 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 e in par-
ticolare l’art. 80, dove è previsto che la Commissione 
adotta, ove necessario, atti di esecuzione che stabilisco-
no i metodi di cui all’art. 75, paragrafo 5, lettera   d)  , per 
i prodotti elencati nella parte II dell’allegato VII e che 
tali metodi si basano sui metodi pertinenti raccomanda-
ti e pubblicati dall’Organizzazione internazionale della 
vigna e del vino (OIV), a meno che tali metodi siano 
inefficaci o inadeguati per conseguire l’obiettivo perse-
guito dall’Unione; 

 Visto il citato regolamento (UE) n. 1308/2013 del Par-
lamento europeo e del Consiglio del 17 dicembre che 
all’art. 80, ultimo comma, prevede che in attesa dell’ado-
zione di tali metodi di esecuzione, i metodi e le regole 
da utilizzare sono quelli autorizzati dagli stati membri 
interessati; 

 Visto il citato regolamento (UE) n. 1308/2013 del Par-
lamento europeo e del Consiglio del 17 dicembre che 
all’art. 146 prevede la designazione, da parte degli stati 
membri, dei laboratori autorizzati ad eseguire analisi uffi-
ciali nel settore vitivinicolo; 

 Visto il decreto di autorizzazione del 31 maggio 2017, 
pubblicato nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica ita-
liana - Serie generale - n. 152 del 1º luglio 2017, con cui il 
laboratorio Eurolab S.r.l., ubicato in Battipaglia (Salerno) 
- via Brodolini snc - zona industriale, è stato autorizzato 
al rilascio dei certificati di analisi nel settore vitivinicolo; 

 Vista la domanda di rinnovo dell’autorizzazione presen-
tata dal laboratorio sopra indicato in data 8 aprile 2020; 

 Considerato che il laboratorio sopra indicato ha dimo-
strato di avere ottenuto in data 18 febbraio 2020 l’accre-
ditamento relativamente alle prove indicate nell’allegato 
al presente decreto e del suo sistema qualità, in confor-
mità alle prescrizioni della norma UNI CEI EN ISO/IEC 
17025, da parte di un organismo conforme alla norma 
UNI CEI EN ISO/IEC 17011 ed accreditato in ambito 
EA - European Cooperation for Accreditation; 

 Considerato che le prove indicate nell’elenco allegato 
sono metodi di analisi raccomandati e pubblicati dall’Or-
ganizzazione internazionale della vigna e del vino (OIV); 

 Considerato che con decreto 22 dicembre 2009 AC-
CREDIA - l’Ente italiano di accreditamento è stato desi-
gnato quale unico organismo italiano a svolgere attività di 
accreditamento e vigilanza del mercato; 

 Ritenuti sussistenti i requisiti e le condizioni concer-
nenti il rinnovo dell’autorizzazione in argomento; 

  Decreta:    

  Art. 1.
     Il laboratorio Eurolab S.r.l., ubicato in Battipaglia (Sa-

lerno) - via Brodolini snc - zona industriale, è autorizzato 
al rilascio dei certificati di analisi nel settore vitivinicolo 
limitatamente alle prove elencate in allegato al presente 
decreto.   

  Art. 2.
     L’autorizzazione ha validità fino al 9 dicembre 2023, 

data di scadenza dell’accreditamento.   

  Art. 3.
     L’autorizzazione è automaticamente revocata qualora 

il laboratorio Eurolab S.r.l. perda l’accreditamento re-
lativamente alle prove indicate nell’allegato al presente 
decreto e del suo sistema qualità, in conformità alle pre-
scrizioni della norma UNI CEI EN ISO/IEC 17025, rila-
sciato da ACCREDIA - l’Ente italiano di accreditamento 
designato con decreto 22 dicembre 2009 quale unico or-
ganismo a svolgere attività di accreditamento e vigilanza 
del mercato.   

  Art. 4.
     1. Il laboratorio sopra citato ha l’onere di comunicare 

all’amministrazione autorizzante eventuali cambiamenti 
sopravvenuti interessanti la struttura societaria, l’ubica-
zione del laboratorio, la dotazione strumentale, l’impie-
go del personale ed ogni altra modifica concernente le 
prove di analisi per le quali il laboratorio medesimo è 
accreditato. 

 2. L’omessa comunicazione comporta la sospensione 
dell’autorizzazione. 

 3. Sui certificati di analisi rilasciati e su ogni tipo di 
comunicazione pubblicitaria o promozionale diffusa, è 
necessario indicare che il provvedimento ministeriale ri-
guarda solo le prove di analisi autorizzate. 

 4. L’amministrazione si riserva la facoltà di verifica-
re la sussistenza delle condizioni e dei requisiti su cui 
si fonda il provvedimento autorizzatorio, in mancan-
za di essi, l’autorizzazione sarà revocata in qualsiasi 
momento. 

 Il presente decreto è pubblicato nella   Gazzetta Ufficia-
le   della Repubblica italiana ed entra in vigore il giorno 
successivo alla sua pubblicazione. 

 Roma, 9 aprile 2020 

 Il dirigente: POLIZZI    
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 ALLEGATO    

  

 
Denominazione della prova Norma / metodo 

Acidità fissa - Fixed acidity OIV-MA-AS313-03 R2009 

Acidità totale - Total acidity OIV-MA-AS313-01 R2015 (solo 
par. 5,2,) 

Acidità volatile - Volatile Acidity OIV-MA-AS313-02 R2015 
Alcalinità delle ceneri - Alcalinité des cendres OIV-MA-AS2-05 R2009 
Anidride solforosa libera e totale / Total and free 
sulphur dioxide OIV-MA-AS323-04A R2012 

Calcio - Calcium OIV-MA-AS322-04 R2009 
Ceneri - Ashes OIV-MA-AS2-04 R2009 
Ferro - Iron OIV-MA-AS322-05A R2009 
Magnesio - Magnesium OIV-MA-AS322-07 R2009 
Pesticidi:Azoxystrobin, Benalaxyl, Boscalid, 
Carbendazim, Chlorpyrifos ethyl, Cyproconazole, 
Cyprodinil, Dimethomorph, Fenbuconazole, 
Fenhexamid, Fenitrothion, Fludioxonil, 
Flusilazole, Iprodione, Iprovalicarb, Mepanipyrim, 
Metalaxyl, Metrafenone, Oxadixyl, Penconazole, 
Procymidone, Pyraclostrobin, Pyrimethanil, 
Tebuconazole, Tebufenozide, Tebufepyrad, 
Vinclozolin 

OIV-MA-AS323-08 R2012 

pH OIV-MA-AS313-15 R2011 
Piombo - Lead OIV-MA-AS322-12 R2006 
Rame - Copper OIV-MA-AS322-06 R2009 
Sodio - Sodium OIV-MA-AS322-03A R2009 
Solfati - Sulphates OIV-MA-AS321-05A R2009 
Titolo alcolometrico volumico - Alcoholic strength 
by volume OIV-MA-AS312-01A R2016 

Zinco - Zinc OIV-MA-AS322-08 R2009 

  20A02171  
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 DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITÀ 
  COMMISSIONE NAZIONALE

PER LE SOCIETÀ E LA BORSA

  DELIBERA  7 aprile 2020 .

      Ammissione della prassi di mercato relativa all’attività di 
sostegno della liquidità del mercato.     (Delibera n. 21318).    

     LA COMMISSIONE NAZIONALE
PER LE SOCIETÀ E LA BORSA 

 Vista la legge 7 giugno 1974, n. 216, di conversione in 
legge, con modificazioni, del decreto-legge 8 aprile 1974, 
n. 95, recante disposizioni relative al mercato mobiliare 
ed al trattamento fiscale dei titoli azionari, e successive 
modifiche; 

 Visto il decreto legislativo 24 febbraio 1998, n. 58, re-
cante il Testo unico delle disposizioni in materia di inter-
mediazione finanziaria («TUF») e successive modifiche; 

 Visto il regolamento (UE) n. 596/2014 del Parlamen-
to europeo e del Consiglio del 16 aprile 2014 («MAR»), 
che ha abrogato la direttiva 2003/6/CE, del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 28 gennaio 2003 e le diret-
tive 2003/124/CE, 2003/125/CE e 2004/72/CE della 
Commissione; 

 Visto il regolamento delegato (UE) n. 908/2016 della 
Commissione del 26 febbraio 2016, che integra il rego-
lamento (UE) n. 596/2014 del Parlamento europeo e del 
Consiglio con norme tecniche di regolamentazione sui 
criteri, la procedura ed i requisiti relativi all’istituzione 
di una prassi di mercato ammessa nonché i requisiti per il 
mantenimento, la cessazione o la modifica delle relative 
condizioni di accettazione; 

 Vista la delibera n. 16839 del 19 marzo 2009, con la 
quale la Consob aveva ammesso, ai sensi dell’art. 180, 
comma 1, lettera   c)   del TUF, la prassi di mercato attinente 
all’attività di sostegno della liquidità del mercato («Prassi 
n. 1»); 

 Vista la relazione annuale sull’applicazione delle pras-
si di mercato ammesse nell’Unione («   Report to the Com-
mission on the application of accepted market practices   ») 
che, ai sensi dell’art. 13, paragrafo 10, MAR, l’ESMA 
deve trasmettere alla Commissione europea, pubblicata 
in data 13 dicembre 2019; 

 Considerato che, ai sensi degli articoli 185, comma 1  -
bis  , e 187  -ter  , comma 4 del TUF, le violazioni indicate dai 
predetti articoli non sono punite, o assoggettate a sanzio-
ne amministrativa, qualora si dimostri di avere agito per 
motivi legittimi ed in conformità alle prassi di mercato 
ammesse nel mercato interessato; 

 Considerato che, ai sensi dell’art. 180, comma 1, let-
tera   c)   del TUF, per «Prassi di mercato ammessa» si in-
tende una prassi ammessa dalla Consob conformemente 
all’art. 13, MAR; 

 Considerato che ai sensi dell’art. 73 del regolamento 
Consob n. 20249/2017 (regolamento Mercati) «La Con-
sob provvede alla istituzione di prassi di mercato am-

messe nei modi e nei tempi previsti dall’art. 13 del rego-
lamento (UE) n. 596/2014, tenendo conto dei criteri ivi 
indicati»; 

 Considerato che l’art. 13, paragrafo 3, MAR, preve-
de che «Prima di istituire una prassi di mercato ammes-
sa ai sensi del paragrafo 2, l’autorità competente notifi-
ca all’ESMA ed alle altre autorità competenti la propria 
intenzione di istituire una prassi di mercato ammessa e 
fornisce i particolari della valutazione svolta conforme-
mente ai criteri di cui al paragrafo 2. La notifica è tra-
smessa almeno tre mesi prima della prevista entrata in 
vigore della prassi di mercato ammessa»; 

 Considerato che in data 9 settembre 2016 ed in data 
4 novembre 2016 la Consob ha notificato all’ESMA di 
volersi avvalere della facoltà di mantenere in vigore la 
Prassi n. 1 e di avere intenzione di rivederne le condizio-
ni, consentendo all’ESMA di sospendere il procedimento 
per l’emanazione del prescritto parere, che la stessa Auto-
rità deve esprimere entro due mesi dalla notifica ricevuta; 

 Considerato che, per effetto dei sopravvenuti muta-
menti del quadro giuridico di riferimento, è opportuno 
modificare la Prassi n. 1, precedentemente ammessa con 
la delibera n. 16839 del 19 marzo 2009; 

 Valutate le osservazioni pervenute alla Consob, in ri-
sposta al documento di consultazione pubblicato in data 
21 settembre 2018 dalle associazioni di categoria e dagli 
altri partecipanti al mercato, come rappresentate nella re-
lazione illustrativa dell’8 aprile 2019; 

 Considerato che in data 18 aprile 2019 la Consob ha 
notificato all’ESMA, ai sensi dell’art. 13, paragrafo 3, 
MAR, il testo della Prassi n. 1 pubblicato ad esito del-
la consultazione, ai fini del rilascio del parere di cui 
all’art. 13, paragrafo 4, MAR; 

 Considerato che, a seguito di interlocuzioni con 
l’ESMA e le altre autorità competenti nel corso del pro-
cesso di rilascio del prescritto parere, si è reso necessario 
apportare alcune modifiche al testo della Prassi n. 1 pub-
blicato ad esito della consultazione; 

 Considerato che in data 22 novembre 2019 la Consob 
ha notificato all’ESMA, ai sensi dell’art. 13, paragrafo 3, 
MAR, un testo rivisto della Prassi n. 1, ai fini del rilascio 
del parere di cui all’art. 13, paragrafo 4, MAR; 

 Considerato che in data 22 gennaio 2020 l’ESMA ha 
approvato il parere di cui all’art. 13, paragrafo 4, MAR, 
nel quale è indicato che la Prassi n. 1, nel testo notificato 
in data 22 novembre 2019, è compatibile con i criteri di 
cui all’art. 13, paragrafo 2, MAR, e con il regolamento 
delegato (UE) n. 908/2016 della Commissione del 26 feb-
braio 2016; 

 Considerato che il testo in inglese della Prassi n. 1 
oggetto del parere dell’ESMA è stato pubblicato in data 
31 gennaio 2020 sul sito internet dell’ESMA ed in data 
3 febbraio 2020 sul sito internet della Consob; 

 Considerato che è opportuno consentire ai soggetti in-
teressati l’eventuale adeguamento dei contratti di liquidi-
tà in corso alle nuove previsioni entro un congruo periodo 
di tempo; 
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  Delibera:    

  Art. 1.
      Ammissione della Prassi n. 1    

     1. È istituita, ai sensi dell’art. 13 del regolamento (UE) 
n. 596/2014, la prassi di mercato ammessa relativa all’at-
tività di sostegno della liquidità del mercato («Prassi 
n. 1»), indicata nell’accluso documento, redatto secondo 
il formato previsto dall’Allegato al regolamento delega-
to (UE) n. 908/2016 della Commissione del 26 febbra-
io 2016, che costituisce parte integrante della presente 
delibera. 

 2. È disposta la cessazione della prassi di mercato re-
lativa all’attività di sostegno della liquidità del mercato 
precedentemente ammessa con la delibera n. 16839 del 
19 marzo 2009.   

  Art. 2.
      Disposizioni finali    

     1. La presente delibera è pubblicata nella   Gazzetta Uf-
ficiale   della Repubblica italiana e nel sito internet della 
Consob. Essa entra in vigore il trentesimo giorno succes-
sivo a quello della sua pubblicazione nella   Gazzetta Uffi-
ciale   della Repubblica italiana. 

 Roma, 7 aprile 2020 

 Il Presidente: SAVONA   
  

  ALLEGATO    

      Prassi di mercato inerente all’attività di sostegno
della liquidità del mercato (Prassi n. 1)  

  Definizioni  

  1. Ai fini della presente prassi si intendono per:  
   a)   strumenti finanziari: le azioni o le quote/azioni di Oicr ita-

liani chiusi di tipo immobiliare ammesse alla negoziazione nei mercati 
regolamentati o nei sistemi multilaterali di negoziazione (MTF) italia-
ni su richiesta o autorizzazione dell’emittente; gli strumenti finanziari 
azionari si distinguono in liquidi, se rispettano le condizioni di cui al 
regolamento delegato (UE) n. 567/2017 della Commissione, ed illiqui-
di, in caso contrario; 

   b)   emittente (beneficiario della prassi): l’emittente azioni od i 
soggetti in rapporto di controllo con tale emittente autorizzati dall’emit-
tente a sottoscrivere il contratto; nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo 
immobiliare, l’Oicr medesimo, sebbene gli obblighi derivanti dall’atti-
vità siano espletati dal gestore; 

   c)   intermediario: l’intermediario abilitato ai servizi ed alle atti-
vità di investimento di cui all’art. 1, comma 5, lettere   a)   e   b)   del decreto 
legislativo n. 58/1998 (Tuf) che sottoscrive il contratto; 

   d)   contratto: il contratto di sostegno della liquidità tra l’emittente 
o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche il gestore, e 
l’intermediario, relativo agli strumenti finanziari; 

   e)   attività svolta con rischio per l’emittente: l’attività di sostegno 
della liquidità posta in essere dall’intermediario su incarico dell’emit-
tente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche del ge-
store, qualora i risultati economici derivanti dall’attività di negoziazione 
svolta in esecuzione del contratto ricadano su questi ultimi; 

   f)   attività svolta con rischio per l’intermediario: l’attività di 
sostegno della liquidità posta in essere dall’intermediario su incarico 
dell’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche 
del gestore, qualora i risultati economici derivanti dall’attività di nego-
ziazione svolta in esecuzione del contratto ricadano sull’intermediario; 

   g)   mercato: mercato regolamentato o sistema multilaterale di 
negoziazione (MTF) italiano sul quale viene posta in essere l’attività. 

  Il contratto  

 2. La prassi consente ad un emittente o, nel caso di Oicr italiani 
chiusi di tipo immobiliare, anche al gestore, di concludere un contratto 
con un intermediario al fine di sostenere sul mercato, per un periodo di 
tempo stabilito, la liquidità degli strumenti finanziari così da favorire il 
regolare svolgimento delle negoziazioni ed evitare movimenti dei prezzi 
non in linea con l’andamento del mercato. 

 3. L’intermediario deve essere membro dei mercati in cui è svolta 
l’attività e deve inserire direttamente le proposte di negoziazione nel 
mercato. 

 4. Il rapporto tra l’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di 
tipo immobiliare, anche il gestore, e l’intermediario è formalizzato nel 
contratto, che è stipulato in forma scritta. Può essere stipulato soltanto 
un contratto per ciascuno strumento finanziario. 

 5. Il contratto può prevedere che l’attività sia svolta con rischio 
per l’emittente o con rischio per l’intermediario. In ambedue i casi gli 
strumenti finanziari e/o la liquidità utilizzati ai fini della prassi devono 
sottostare ai limiti di cui al paragrafo 7 e possono essere di proprietà 
dell’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, an-
che del gestore, ovvero dell’intermediario. 

 6. L’intermediario deve mantenere separata registrazione di tutte le 
informazioni attinenti agli ordini conferiti o immessi sul mercato, alle 
relative operazioni concluse ed alle movimentazioni di liquidità poste 
in essere nell’ambito dell’attività svolta sia nel caso in cui l’attività è 
svolta con rischio per l’emittente sia nel caso in cui è svolta con rischio 
per l’intermediario. A tal fine l’intermediario intesta all’emittente o, nel 
caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche al gestore, o a 
sé stesso uno specifico conto di deposito titoli ed un collegato conto 
corrente che includono la denominazione dell’emittente e la dicitura 
«contratto di liquidità». Le registrazioni sono conservate per almeno 
cinque anni. 

 6  -bis  . L’intermediario deve disporre di risorse per le attività di 
   compliance    e di    auditing    necessarie per monitorare ed assicurare in 
qualsiasi momento la conformità del proprio comportamento alle condi-
zioni fissate per la prassi di mercato ammessa. 

 7. Il contratto deve stabilire limiti massimi alle risorse (strumenti 
finanziari e/o liquidità) allocate per lo svolgimento dell’attività propor-
zionati e commisurati alla finalità del contratto sia per le posizioni aperte 
in acquisto od in vendita, sia per quelle detenute all’inizio dell’attività. 

  Tali limiti devono essere:  
   a)   per gli strumenti finanziari liquidi, non superiori al 200% del-

la media del controvalore degli scambi nel mercato nei trenta giorni 
antecedenti l’avvio dell’attività ed, in ogni caso, non superiori ad euro 
20 milioni; 

   b)   per gli strumenti finanziari illiquidi, all’1% del valore de-
gli strumenti finanziari emessi calcolato all’inizio del giorno di avvio 
dell’attività o al 500% della media indicata alla lettera   a)   ed, in ogni 
caso, non superiori ad euro 1 milione. Il limite dell’1% è calcolato 
all’inizio del giorno in cui ha avvio l’attività ed aggiornato in occasione 
di ogni importante variazione degli strumenti finanziari emessi. 

 Qualora l’attività sia svolta in più mercati, tali limiti sono calcolati 
rispetto al mercato più liquido. 

 Qualora il periodo indicato alla lettera   a)   non sia applicabile, si 
applica un altro equivalente periodo precedente l’inizio dell’attività. 

 I limiti tengono conto delle posizioni non chiuse e delle risorse 
trasferite al termine dell’esecuzione di altri contratti, secondo quanto 
previsto dal paragrafo 9. 

 8. Le risorse allocate per lo svolgimento dell’attività devono essere 
utilizzate esclusivamente a tale scopo. Gli strumenti finanziari acquista-
ti ovvero messi a disposizione dell’intermediario da parte dell’emittente 
o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche del gestore, 
non possono essere utilizzati al fine di costituire partecipazioni durature. 
Il contante messo a disposizione dell’intermediario da parte dell’emit-
tente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche del 
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gestore, non può essere trasferito a questi ultimi se non al temine dell’at-
tività previsto dal contratto. Gli strumenti finanziari acquistati o messi 
a disposizione dell’intermediario da parte dell’emittente o, nel caso di 
Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche del gestore, non possono 
essere destinati ad altre finalità prima del temine dell’attività previsto 
dal contratto. Resta ferma l’applicazione dell’art. 132 del Tuf. 

 9. Gli strumenti finanziari acquistati (venduti) in esecuzione del 
contratto, e quindi non quelli che eventualmente costituiscono la po-
sizione iniziale, devono essere venduti (acquistati) sul mercato entro il 
termine del contratto, salvo la possibilità di chiusura delle medesime 
posizioni entro un periodo di tempo successivo al termine del contratto, 
ove tale possibilità sia prevista nel medesimo contratto, rispettando le 
condizioni della presente prassi. Nel caso in cui l’attività sia posta in 
essere con strumenti finanziari o liquidità messi a disposizione dell’in-
termediario da parte dell’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi 
di tipo immobiliare, anche del gestore, il contratto può in alternativa 
prevedere il trasferimento degli stessi ad altro intermediario intestatario 
di un nuovo contratto di liquidità. L’emittente o, nel caso di Oicr italiani 
chiusi di tipo immobiliare, anche il gestore, che intende procedere di 
propria iniziativa alla risoluzione anticipata del contratto ne dà notizia 
all’intermediario con congruo anticipo, tenuto conto delle informazioni 
disponibili in merito alla dimensione delle posizioni aperte dallo stesso 
intermediario e della liquidità del mercato. 

  Le condizioni di indipendenza dell’intermediario  

 10. L’intermediario decide le operazioni su strumenti finanziari in 
modo indipendente. L’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo 
immobiliare, anche il gestore, non deve fornire indicazioni specifiche 
sull’operatività, salvo per adempiere a quanto richiesto nel paragrafo 
21. L’intermediario non deve essere in rapporto di controllo con l’emit-
tente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche con 
il gestore, e deve decidere le operazioni di compravendita indipenden-
temente da interessi, in relazione all’andamento delle quotazioni degli 
strumenti finanziari, dell’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di 
tipo immobiliare, anche del gestore, o dei soggetti in rapporto di con-
trollo con questi ultimi. 

 11. L’intermediario deve essere organizzato in modo tale che le de-
cisioni operative inerenti all’attività oggetto della prassi siano indipen-
denti dagli interessi connessi ai servizi ed alle attività di investimento 
svolti ed, in particolare, dagli ordini di negoziazione che l’intermediario 
riceve dai clienti o che dispone per conto dei clienti (compresi gli even-
tuali ordini di negoziazione che l’intermediario riceve dall’emittente o, 
nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche dal gestore, al 
di fuori dei rapporti disciplinati dalla presente prassi) o per i conti propri 
o nell’ambito dell’attività di    specialist   , e viceversa. 

 12. L’attività di sostegno della liquidità può essere svolta in modo 
non separato dalle attività indicate nel paragrafo 21 (programma di ac-
quisto di azioni proprie effettuato in conformità alle condizioni previste 
dal regolamento delegato (UE) n. 1052/2016 o da eventuali altre prassi 
di mercato ammesse) poste in essere dallo stesso intermediario sugli 
strumenti finanziari presso il mercato. Resta fermo quanto previsto nel 
paragrafo 6 in merito alla registrazione separata delle informazioni ivi 
indicate. 

 13. L’unità operativa dell’intermediario incaricata di decidere 
l’operatività non deve ricevere dall’emittente o, nel caso di Oicr italia-
ni chiusi di tipo immobiliare, anche dal gestore, alcuna informazione 
privilegiata. 

 14. Le modalità di remunerazione dell’intermediario devono es-
sere coerenti con la finalità dell’attività, non devono alterare l’effettiva 
esposizione al rischio di ciascuna parte come definita nel contratto e non 
devono incentivare l’intermediario ad influenzare i prezzi o gli scambi. 
A titolo di esempio, non esaustivo, non risultano coerenti con le citate 
finalità: la mancanza di un tetto relativo al controvalore massimo per le 
commissioni riferite a ciascuna operazione ed all’intera attività e la di-
pendenza della componente variabile della remunerazione da indicatori 
relativi alle variazioni di prezzo. La componente fissa della remunera-
zione deve essere prevalente sull’eventuale componente variabile, che 
non può essere superiore al 15% di quella totale. 

  Le condizioni operative  

 15. Sostenere la liquidità comporta l’inserimento nel mercato di 
proposte di negoziazione con la continuità ritenuta necessaria così da fa-
vorire il regolare svolgimento delle negoziazioni e da evitare movimenti 
dei prezzi non in linea con l’andamento del mercato. 

 16. In condizioni ordinarie, l’intermediario inserisce le proposte 
di negoziazione in ambedue i lati del mercato, non necessariamente ai 
prezzi migliori ed in modo simmetrico. Tendenzialmente, nel corso del 
rapporto il numero di strumenti finanziari acquistati deve essere pari a 
quello degli strumenti finanziari venduti. Pertanto, l’intermediario deve 
chiudere le posizioni aperte non appena se ne presenti l’opportunità, 
ossia evitando di protrarre nel tempo le posizioni aperte, tenuto con-
to, tra l’altro, delle condizioni di liquidità del mercato e del confronto 
tra i prezzi correnti ed i prezzi di carico delle predette posizioni. Tutte 
le posizioni aperte su un mercato devono essere chiuse nel medesimo 
mercato. Eventuali incroci, con specifiche controparti, di proposte di 
negoziazione di segno opposto per quantitativi e/o prezzi predetermina-
ti (c.d.    pre-arranged trades   ) nonché operazioni fuori del mercato (c.d. 
blocchi) non sono coperti dalla prassi, pertanto non concorrono ai fini 
della quantificazione delle posizioni aperte e ad essi non si applicano, 
tra l’altro, i limiti operativi e gli obblighi di trasparenza. 

 17. Il prezzo delle proposte di negoziazione inserite o modificate 
dal lato degli acquisti in fase di negoziazione continua non deve essere 
superiore al prezzo più elevato tra il prezzo dell’ultima operazione indi-
pendente ed il prezzo corrente della proposta di negoziazione in acqui-
sto indipendente più elevata presente nel mercato in cui le proposte in 
acquisto vengono inserite o modificate. 

 17  -bis  . Il prezzo delle proposte di negoziazione inserite o modifi-
cate in fase di asta dal lato degli acquisti deve essere inferiore al prezzo 
teorico dell’asta. Se il prezzo teorico non si è ancora formato, il prezzo 
delle proposte inserite o modificate in fase di asta segue la condizione 
indicata nel paragrafo 17, eventualmente riferita alle operazioni con-
cluse nella seduta di negoziazione precedente. In ogni caso le proposte 
di negoziazione sono inserite, modificate o cancellate in fase di asta a 
condizione che non influenzino il prezzo finale dell’asta e che gli altri 
partecipanti abbiano il tempo sufficiente per reagire. 

 18. Il prezzo delle proposte di negoziazione inserite o modificate 
dal lato delle vendite in fase di negoziazione continua non deve essere 
inferiore al prezzo più basso tra il prezzo dell’ultima operazione indi-
pendente ed il prezzo corrente della proposta di negoziazione in vendita 
indipendente più bassa presente nel mercato in cui le proposte in vendita 
vengono inserite o modificate. 

 18  -bis  . Il prezzo delle proposte di negoziazione inserite o modifi-
cate in fase di asta dal lato delle vendite deve essere superiore al prezzo 
teorico dell’asta. Se il prezzo teorico non si è ancora formato, il prezzo 
delle proposte inserite o modificate in fase di asta segue la condizione 
indicata nel paragrafo 18, eventualmente riferita alle operazioni con-
cluse nella seduta di negoziazione precedente. In ogni caso le proposte 
di negoziazione sono inserite, modificate o cancellate in fase di asta a 
condizione che non influenzino il prezzo finale dell’asta e che gli altri 
partecipanti abbiano il tempo sufficiente per reagire. 

 19. Ai fini dell’applicazione dei paragrafi 17, 17  -bis  , 18 e 18  -bis  , 
le proposte di negoziazione inserite nel mercato e le operazioni ivi con-
cluse dallo stesso intermediario al di fuori dell’attività di sostegno del-
la liquidità sono valutate come «indipendenti» ove siano rispettate le 
condizioni di indipendenza indicate nei paragrafi 10, 11, 13 e 14. Non 
sono «indipendenti» le proposte inserite e/o le operazioni concluse 
dall’intermediario nell’ambito dell’eventuale svolgimento, in modo non 
separato, delle attività connesse ad eventuali incarichi ricevuti in occa-
sione di programmi di acquisto di azioni proprie inclusi quelli effettuati 
in conformità alle condizioni previste dal regolamento delegato (UE) 
n. 1052/2016 o di altre prassi di mercato ammesse (paragrafo 21). 

 20. Per gli strumenti finanziari illiquidi, il numero di strumenti fi-
nanziari acquistati o venduti su un mercato in un giorno di negoziazione 
non deve essere superiore al 25% della media giornaliera di tali stru-
menti finanziari scambiati sul medesimo mercato nei venti giorni di ne-
goziazione precedenti. Se, ad esempio, la media giornaliera di strumenti 
finanziari scambiati nel mercato è di 100, in un giorno di negoziazione 
la somma degli strumenti finanziari acquistati e venduti dall’interme-
diario non deve essere superiore a 25. In deroga a tale limite, l’interme-
diario può comunque effettuare compravendite in un giorno fino ad un 
controvalore di euro 20.000 (c.d.    hard threshold   ). 

 20  -bis  . Per gli strumenti finanziari liquidi la percentuale sopra in-
dicata è del 15%. 

 21. Nel caso in cui sia in corso un programma di acquisto di azioni 
proprie effettuato in conformità alle condizioni previste dal regolamen-
to delegato (UE) n. 1052/2016 o da eventuali altre prassi di mercato 
ammesse, il numero di strumenti finanziari acquistati dall’intermediario 
da considerare ai fini dei limiti quantitativi indicati nei paragrafi 20 e 
20  -bis   include quello degli strumenti finanziari acquistati dall’emittente 
nell’ambito dei predetti programmi di acquisto. A tal fine l’emittente o, 
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nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche il gestore, con-
ferisce le necessarie istruzioni all’intermediario prima dell’inizio delle 
negoziazioni sul mercato. 

 22. (…   omissis   …). 
  23. L’intermediario, per gli effetti della presente prassi, non deve 

operare:  
 nel caso di IPO o di offerte sul mercato secondario, nei periodi in 

cui può avere luogo l’attività di stabilizzazione di cui all’art. 5 del rego-
lamento (UE) n. 596/2014 e al regolamento delegato (UE) n. 1052/2016; 

 nel caso gli strumenti finanziari siano oggetto di offerte pub-
bliche di acquisto e/o scambio, dalla data di annuncio dell’offerta al 
termine del periodo di adesione; è consentito tuttavia all’intermedia-
rio aderire all’offerta mediante consegna dei titoli acquistati nel corso 
dell’attività; 

 nel caso in cui lo strumento finanziario sia negoziato esclusiva-
mente in fase di asta in base alle regole del mercato o di provvedimenti 
straordinari adottati dal gestore del mercato. 

  La trasparenza in merito al contratto ed all’operatività  

 24. In occasione della conclusione del contratto l’emittente deve 
comunicare senza indugio al pubblico: l’avvenuta conclusione del con-
tratto; i dati identificativi dell’intermediario; se l’attività è svolta con ri-
schio per l’Emittente o per l’intermediario; la modalità di remunerazio-
ne dell’intermediario (fissa o in parte variabile); gli strumenti finanziari 
a cui si applica la prassi; se gli strumenti finanziari rientrano nella cate-
goria degli strumenti finanziari liquidi ai sensi del regolamento delegato 
(UE) n. 567/2017 della Commissione od in quella degli strumenti finan-
ziari illiquidi (paragrafo 1, lettera   a)  ); i mercati sui quali viene posta in 
essere l’attività; la data di inizio dell’attività di sostegno della liquidità; 
la durata dell’attività; le situazioni o le condizioni che determinano l’in-
terruzione temporanea, la sospensione o la cessazione dell’attività; il 
numero degli strumenti finanziari e/o l’ammontare di liquidità da uti-
lizzare ai fini della prassi, messi a disposizione da parte dell’emittente 
o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche del gestore, 
o dell’intermediario; altre eventuali condizioni rilevanti del contratto. 

 25. Qualsiasi variazione delle informazioni comunicate ai sensi del 
paragrafo 24 deve essere resa pubblica senza indugio. 

 26. L’intermediario informa l’emittente sulla situazione corrente 
dei conti di cui al paragrafo 6 con la opportuna periodicità ma solo al di 
fuori degli orari di negoziazione degli strumenti finanziari. Nel caso in 
cui l’attività sia svolta con strumenti finanziari di proprietà dell’emit-
tente, o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche del 
gestore, l’intermediario deve stabilire una procedura per l’immediata 
comunicazione a questi ultimi delle operazioni effettuate, affinché pos-
sano adempiere agli obblighi di comunicazione al pubblico ed alla Con-
sob previsti dalla disciplina. 

 27. Sia nel caso in cui l’attività è svolta con rischio per l’emitten-
te sia nel caso in cui l’attività è svolta con rischio per l’intermediario, 
l’intermediario comunica all’emittente entro quindici giorni dalla fine 
di ogni trimestre il numero ed il controvalore degli strumenti finanziari 
sia acquistati sia venduti nel trimestre in ciascun mercato, specifican-
do per ciascuna seduta di negoziazione: data; differenziale medio tra 
i prezzi delle migliori proposte di negoziazione in vendita e dei prezzi 
in acquisto (c.d.    bid-ask spread   ), come calcolato dall’intermediario in 
base alle proprie modalità operative; quantitativo di strumenti finanzia-
ri complessivamente acquistati e relativa percentuale rispetto al totale 
degli scambi sul mercato; quantitativo strumenti finanziari complessi-
vamente venduti e relativa percentuale rispetto al totale degli scambi 
sul mercato; controvalore degli strumenti finanziari complessivamente 
acquistati; controvalore degli strumenti finanziari complessivamente 
venduti; prezzo minimo, prezzo massimo e prezzo medio dei contratti di 
acquisto; prezzo minimo, prezzo massimo e prezzo medio dei contratti 
di vendita; numero di operazioni eseguite; dimensione media delle ope-
razioni eseguite; posizione complessiva in strumenti finanziari detenuta 
alla fine della seduta sul conto di deposito titoli indicato nel paragrafo 6. 

 Le informazioni sopra indicate sono trasmesse dall’interme-
diario utilizzando l’apposito modello disponibile nel sito Consob 
alla pagina   http://www.consob.it/web/area-operativa-interattiva/
regolamento-abusi-di-mercato 

 L’emittente pubblica senza indugio le informazioni ricevute 
dall’intermediario indicando nell’oggetto «Comunicazione trimestrale 
sull’attività di sostegno della liquidità». 

 27  -bis  . Quando l’attività cessa l’emittente deve comunicare senza 
indugio al pubblico: l’avvenuta cessazione dell’attività; i motivi o le 
cause della cessazione; le informazioni di cui al paragrafo 27 in rela-
zione al periodo successivo all’ultima comunicazione trimestrale. Nel 
comunicato è indicato nell’oggetto «Cessazione dell’attività di sostegno 
della liquidità». 

 28. Le informazioni di cui ai paragrafi 24, 25, 27 e 27  -bis   sono 
trasmesse al pubblico con le modalità previste per la pubblicazione delle 
informazioni privilegiate. 

  Le comunicazioni alla Consob ed alla società di gestione del mercato  

 29. Il contratto deve essere trasmesso senza indugio, e comunque 
prima dell’inizio dell’attività, alla Consob ed alla società di gestione del 
mercato, anche in occasione di qualsiasi variazione. 

 30. Contestualmente alla pubblicazione, l’emittente comunica alla 
Consob le informazioni di cui ai paragrafi 27 e 27  -bis   via Pec all’indi-
rizzo consob@pec.consob.it specificando come destinatario «Divisione 
mercati» e indicando all’inizio dell’oggetto «Prassi di mercato: soste-
gno della liquidità». 

 MOTIVO PER IL QUALE LA PRASSI POTREBBE CONFIGURARE UNA MANIPOLAZIONE 
DEL MERCATO 

 L’attività di sostegno della liquidità potrebbe produrre indicazioni 
fuorvianti per i partecipanti al mercato. Essendo posta in essere dall’in-
termediario per conto dell’emittente, o, nel caso di Oicr italiani chiusi 
di tipo immobiliare, anche del gestore, l’attività potrebbe favorire gli 
interessi di questi ultimi, quali, in particolare, quello all’aumento dei 
prezzi degli strumenti finanziari. 

 La riduzione dei movimenti dei prezzi derivante dall’attività di so-
stegno della liquidità potrebbe, inoltre, condurre a livelli artificiali di 
prezzo. 

 La prassi non beneficia dell’esenzione dai divieti di abuso di mer-
cato di cui all’art. 5 del regolamento (UE) n. 596/2014 ed all’art. 1, pa-
ragrafo 3 della direttiva 2014/57/UE. 

 ELENCO DEI CRITERI PRESI IN CONSIDERAZIONE PER L’AMMISSIONE DELLA PRASSI 

    a)   Grado di trasparenza rispetto al mercato  

 Conclusione dell’autorità competente e motivazione 

 In aggiunta alla eventuale applicazione degli obblighi previsti dalla 
disciplina vigente in tema di acquisto di azioni proprie, l’emittente assi-
cura un’adeguata trasparenza, con le modalità previste per la diffusione 
delle informazioni privilegiate, in merito agli elementi essenziali del 
contratto ed alle eventuali variazioni, come indicato nei paragrafi 24, 
25, 26, 27  -bis   e 28. 

 L’emittente pubblica inoltre trimestralmente, con le medesime mo-
dalità, le informazioni ricevute dall’intermediario sull’operatività svolta 
nel periodo, come indicato nel paragrafo 27. 

 Il contratto e le eventuali successive modifiche sono trasmessi alla 
Consob ed alla società di gestione del mercato senza indugio, come in-
dicato nel paragrafo 29. 

 In aggiunta, l’emittente fornisce trimestralmente alla Consob in-
formazioni di dettaglio sull’attività svolta, come indicato nel paragrafo 
30. Rimane fermo che la Consob può richiedere informazioni all’in-
termediario ed all’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo 
immobiliare, anche al gestore, ai sensi della disciplina generale. 
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    b)   Livello delle garanzie del gioco delle forze di mercato e della corretta 
interazione fra la domanda e l’offerta  

 Conclusione dell’autorità competente e motivazione 

 La prassi non inibisce la regolare interazione fra la domanda e l’offer-
ta. Le operazioni effettuate dall’intermediario ai sensi della prassi costitui-
scono infatti reazioni ad ordini che, rispetto ai quantitativi ed alle dimensio-
ni del mercato, creano uno sbilanciamento tra la domanda e l’offerta. 

 Il contratto facilita l’interazione fra la domanda e l’offerta e può 
costituire un fattore chiave di tale interazione in quanto la sua finalità è 
proprio quella di sostenere la liquidità di strumenti finanziari che altri-
menti sarebbero meno liquidi, così da favorire il regolare svolgimento 
delle negoziazioni ed evitare movimenti dei prezzi non in linea con l’an-
damento del mercato. 

 La circostanza che, come indicato nei paragrafi 1c), 3, 6, 6  -bis  , 10, 
11, 12, 13 e 14, l’attività sia svolta da un intermediario indipendente 
soggetto alla vigilanza della Consob e che è anche membro del mercato 
favorisce la regolarità del gioco delle forze di mercato. 

 Inoltre, i limiti operativi indicati nei paragrafi 7, 16, 17, 17  -bis  , 18, 
18  -bis  , 20, 20  -bis  , 21 e 23 e le modalità di remunerazione dell’inter-
mediario indicate nel paragrafo 14 riducono la possibilità che l’attività 
incida sul processo di formazione dei prezzi e sulla corretta interazione 
tra domanda e offerta. 

    c)   Impatto sulla liquidità e sull’efficienza del mercato  

 Conclusione dell’autorità competente e motivazione 

 La finalità della prassi è specificamente quella di migliorare la li-
quidità e l’efficienza operativa ed informativa del mercato. 

 La trasparenza trimestrale dell’operatività effettuata, indicata nel 
paragrafo 27, sui quantitativi negoziati, la frequenza delle operazioni, 
i prezzi dei contratti conclusi, il    bid-ask spread    ed il confronto di tali 
dati con altri pubblicamente disponibili sullo strumento finanziario o su 
strumenti finanziari comparabili consentono, inoltre, ai partecipanti al 
mercato di individuare se eventuali movimenti dei prezzi causati dall’at-
tività di sostegno della liquidità non siano coerenti con i fondamentali. 

    d)   Meccanismo di negoziazione del mercato interessato e possibilità dei 
partecipanti al mercato di reagire in modo tempestivo ed adeguato 
alla nuova situazione creata dalla prassi stessa  

 Conclusione dell’autorità competente e motivazione 

 Nello svolgere l’attività di sostegno della liquidità, l’intermediario 
deve operare sul mercato in conformità alle modalità ed agli orari di 
negoziazione ivi previsti. Non sono ammesse operazioni fuori mercato. 

 La possibilità che l’attività incida sul processo di formazione dei 
prezzi è ridotta dai limiti operativi indicati nei paragrafi 7, 16, 17, 17  -
bis  , 18, 18  -bis  , 20, 20  -bis  , 21 e 23 e dalle modalità di remunerazione 
dell’intermediario indicate nel paragrafo 14. 

 Grazie alla liquidità che offre ai partecipanti al mercato, l’attività 
favorisce la valutazione degli strumenti finanziari ed il corretto funzio-
namento del mercato. 

 La modalità di pubblicazione delle informazioni indicata nel pa-
ragrafo 28, analoga a quella prevista per le informazioni privilegiate, 
consente ai partecipanti al mercato di essere tempestivamente e simme-
tricamente a conoscenza delle informazioni necessarie per una corretta 
valutazione degli strumenti finanziari. 

 I limiti previsti per l’operatività in sede di asta o mentre è in corso 
un programma di acquisto di azioni proprie, indicati nei paragrafi 17, 
17  -bis  , 18, 18  -bis   e 21, e le condizioni che sospendono temporanea-
mente l’esecuzione dell’attività, indicati nel paragrafo 23 (in caso di 
acquisto di IPO, offerte pubbliche, aumenti di capitale, ecc.), riducono 
il rischio che l’attività alteri in tali periodi la corretta percezione da parte 
del pubblico dei movimenti di prezzi e quantitativi scambiati. 

    e)   Rischi per l’integrità dei mercati direttamente o indirettamente 
connessi, regolamentati o no, nei quali è negoziato lo stesso strumento 
finanziario in tutta l’Unione  

 Conclusione dell’autorità competente e motivazione 

 La prassi prevede diversi meccanismi finalizzati a proteggere l’in-
tegrità del mercato. Questi meccanismi riguardano misure sull’indipen-
denza delle decisioni operative e sulla riduzione dei conflitti di interessi 
nonché condizioni volte ad evitare indesiderati effetti sui prezzi delle 
operazioni concluse in esecuzione della prassi. 

 L’operatività posta in essere dall’intermediario è, inoltre, oggetto 
di comunicazione periodica alla Consob e le risorse allocate per l’esecu-
zione dell’attività devono essere commisurate e proporzionate all’obiet-
tivo di sostenere la liquidità. 

 Il contratto stabilisce l’indipendenza dell’intermediario dall’emit-
tente, o, nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche dal 
gestore, il quale non deve fornire all’intermediario alcuna indicazione 
finalizzata a guidare gli interventi in acquisto o in vendita degli stru-
menti finanziari. Le decisioni operative dell’intermediario devono esse-
re indipendenti da interessi, in relazione all’andamento delle quotazio-
ni degli strumenti finanziari, dell’emittente o, nel caso di Oicr italiani 
chiusi di tipo immobiliare, anche del gestore, o dei soggetti in rapporto 
di controllo con questi ultimi. L’intermediario non deve appartenere allo 
stesso gruppo di cui fa parte l’emittente o, nel caso di Oicr italiani chiusi 
di tipo immobiliare, anche il gestore. 

 L’intermediario deve essere organizzato in modo tale che le deci-
sioni operative, inerenti all’attività oggetto della prassi, siano indipen-
denti dagli interessi connessi ai servizi ed alle attività di investimento 
svolti ed, in particolare, dagli ordini di negoziazione che l’intermediario 
riceve dai clienti o che dispone per conto dei clienti (compresi gli even-
tuali ordini di negoziazione che l’intermediario riceve dall’emittente o, 
nel caso di Oicr italiani chiusi di tipo immobiliare, anche dal gestore, 
al di fuori dei rapporti disciplinati dalla prassi) o per i conti propri o 
nell’ambito dell’attività di    specialist   , e viceversa. Inoltre, le modalità 
di remunerazione dell’intermediario devono rispettare il limite indicato 
nel paragrafo 14 e sono rese note alla Consob ed alla società di gestione 
del mercato. 

    f)   Esito di eventuali indagini sulla prassi di mercato in questione svolte 
da un’autorità competente o da altra autorità in particolare se la 
prassi ha violato norme o regole intese a prevenire abusi di mercato, 
o codici di condotta, sia sul mercato interessato che sui mercati 
direttamente o indirettamente connessi nell’Unione  

 Conclusione dell’autorità competente e motivazione 

 Nell’esperienza della Consob non risultano (ipotesi   di)   violazioni 
della normativa in materia di abusi di mercato connesse all’attività di so-
stegno della liquidità attuata per il tramite di intermediari indipendenti. 

 Prassi simili a quella in esame sono state ammesse in altri Paesi UE. 

    g)   Caratteristiche strutturali del mercato interessato, tra l’altro il 
carattere regolamentato o non regolamentato, il tipo di strumenti 
finanziari negoziati ed il tipo di partecipanti al mercato, inclusa la 
quota di partecipazione al mercato dell’investitore al dettaglio  

 Conclusione dell’autorità competente e motivazione 

 La prassi in esame riguarda strumenti finanziari negoziati a pronti 
su mercati nei quali la presenza di investitori al dettaglio può essere 
molto significativa. Tale circostanza non costituisce un rischio in quanto 
la prassi consente agli investitori al dettaglio di trovare controparti inte-
ressate ad acquistare e vendere strumenti finanziari. Pertanto, la prassi 
favorisce gli investitori al dettaglio.   

  20A02165
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    DELIBERA  7 aprile 2020 .

      Modifiche del regolamento di attuazione del decreto legislati-
vo 24 febbraio 1998, n. 58, concernente la disciplina degli emit-
tenti in materia di trasparenza societaria.     (    Delibera n. 21320).    

     LA COMMISSIONE NAZIONALE
PER LE SOCIETÀ E LA BORSA 

 Vista la legge 7 giugno 1974, n. 216, di conversione 
in legge, con modificazioni, del decreto-legge 8 aprile 1974, 
n. 95, recante disposizioni relative al mercato mobiliare ed al 
trattamento fiscale dei titoli azionari; 

 Visto il decreto legislativo 24 febbraio 1998, n. 58, e suc-
cessive modifiche, con il quale è stato emanato il «Testo unico 
delle disposizioni in materia di intermediazione finanziaria, ai 
sensi degli articoli 8 e 21 della legge 6 febbraio 1996, n. 52 (di 
seguito anche “TUF”)»; 

 Visto il regio decreto 16 marzo 1942, n. 262, e successi-
ve modificazioni, recante l’approvazione del testo del codice 
civile; 

 Vista la direttiva 2004/109/CE del Parlamento europeo e 
del Consiglio del 15 dicembre 2004, sull’armonizzazione de-
gli obblighi di trasparenza riguardanti le informazioni sugli 
emittenti i cui valori mobiliari sono ammessi alla negoziazio-
ne in un mercato regolamentato, come modificata da ultimo 
dalla direttiva 2013/50/UE del Parlamento europeo e del Con-
siglio del 22 ottobre 2013; 

 Vista la direttiva 2009/65/CE del Parlamento europeo e del 
Consiglio del 13 luglio 2009, concernente il coordinamento 
delle disposizioni legislative, regolamentari ed amministrati-
ve in materia di taluni Organismi d’investimento collettivo in 
valori mobiliari (OICVM); 

 Visto il provvedimento della Banca d’Italia del 19 gennaio 
2015 e successive modifiche, recante il «Regolamento sulla 
gestione collettiva del risparmio»; 

 Vista la delibera del 14 maggio 1999, n. 11971, e successi-
ve modifiche, con la quale è stato adottato il regolamento con-
cernente la disciplina degli emittenti in attuazione del decreto 
legislativo 24 febbraio 1998, n. 58 (di seguito anche «regola-
mento emittenti»); 

 Vista la delibera del 5 luglio 2016, n. 19654, con la quale è 
stato adottato il regolamento concernente i procedimenti per 
l’adozione di atti di regolazione generale, ai sensi dell’art. 23 
della legge 28 dicembre 2005, n. 262, recante disposizioni per 
la tutela del risparmio e la disciplina dei mercati finanziari; 

 Considerato che l’art. 1, comma 1, lettera w  -quater  .1) del 
TUF, definisce le PMI quali «(…) le piccole e medie imprese, 
emittenti azioni quotate, il cui fatturato anche anteriormente 
all’ammissione alla negoziazione delle proprie azioni, sia in-
feriore a 300 milioni di euro, ovvero che abbiano una capita-
lizzazione di mercato inferiore ai 500 milioni di euro. Non si 
considerano PMI gli emittenti azioni quotate che abbiano su-
perato entrambi i predetti limiti per tre anni consecutivi (…)»; 

 Considerato che, nel caso in cui l’emittente sia una PMI, la 
soglia prevista dall’art. 120, comma 2 del TUF, per la comu-
nicazione delle partecipazioni rilevanti, è pari al cinque per 
cento; 

 Considerato che, per effetto del venir meno della qualifica 
di PMI in capo all’emittente, talune partecipazioni non prece-

dentemente comunicate potrebbero trovarsi in una posizione 
di rilevanza in quanto comprese tra il tre per cento ed il cinque 
per cento; 

 Considerato che è opportuno introdurre un obbligo di co-
municazione delle anzidette partecipazioni al fine di garantire 
la piena trasparenza informativa per il mercato e per l’autorità 
di vigilanza, in ordine agli assetti proprietari delle società quo-
tate italiane; 

 Considerato che il decreto-legge 16 ottobre 2017, n. 148, 
convertito, con modificazioni, dalla legge 4 dicembre 2017, 
n. 172, ha introdotto all’art. 120 del TUF, il nuovo comma 4  -
bis  , ai sensi del quale, in occasione dell’acquisto di una par-
tecipazione in emittenti quotati pari o superiore alle soglie del 
dieci per cento, venti per cento e venticinque per cento del 
relativo capitale, il soggetto che effettua la comunicazione 
della partecipazione rilevante ai sensi del medesimo articolo è 
tenuto a dichiarare gli obiettivi che ha intenzione di persegui-
re nel corso dei sei mesi successivi (di seguito «dichiarazione 
delle intenzioni»); 

 Considerato che la disposizione da ultimo citata attribuisce 
alla Consob il potere di individuare con proprio regolamento 
i casi in cui la suddetta dichiarazione non è dovuta, tenendo 
conto delle caratteristiche del soggetto che effettua la dichia-
razione o della società di cui sono state acquistate le azioni; 

 Considerato che è opportuno esercitare la predetta de-
lega regolamentare al fine di esentare dall’obbligo di ef-
fettuare la dichiarazione delle intenzioni l’acquisto di par-
tecipazioni, anche in strumenti finanziari, al ricorrere di 
specifiche circostanze, in presenza delle quali la normativa 
vigente prevede l’esenzione dall’obbligo di promuovere 
un’offerta pubblica d’acquisto, ai sensi degli articoli 106 
del TUF e 49 del regolamento emittenti, o di effettuare le 
comunicazioni previste in materia di assetti proprietari, ai 
sensi dell’art. 120 del TUF e della Parte III, Titolo III, Capo 
I del regolamento emittenti; 

 Considerato che la normativa italiana prevede che le socie-
tà di gestione di OICVM e FIA non riservati ad investitori pro-
fessionali possano investire in azioni di società quotate entro il 
limite del dieci per cento del capitale dell’emittente; 

 Considerato che è opportuno prevedere, in un’ottica di pro-
porzionalità degli obblighi, l’esenzione dall’obbligo di effet-
tuare la dichiarazione delle intenzioni per l’acquisto di parte-
cipazioni, anche in strumenti finanziari, effettuato dai predetti 
gestori, nei casi di superamento delle soglie percentuali previ-
ste dall’art. 120, comma 4  -bis   del TUF; 

 Considerato che, al fine di garantire la parità di trattamento 
tra soggetti che si trovano in identiche condizioni, è opportuno 
estendere l’anzidetta esenzione anche ai FIA UE per i quali 
la normativa nazionale applicabile preveda un limite di inve-
stimento aggregato pari al dieci per cento del capitale e casi 
di sforamento di tale limite, equivalenti a quelli previsti dalla 
normativa italiana; 

 Considerato che è opportuno procedere inoltre ad una re-
visione del predetto regolamento emittenti, con particolare 
riferimento alle disposizioni regolamentari in materia di pub-
blicazione dei patti parasociali; 

 Considerate le osservazioni del Comitato degli operatori di 
mercato e degli investitori, istituito con delibera del 12 giugno 
2018, n. 20477, nonché le osservazioni pervenute in risposta 
al documento di consultazione sulle proposte di modifica del 



—  49  —

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 10117-4-2020

regolamento emittenti, pubblicato in data 27 giugno 2019, 
come rappresentate nella relazione illustrativa che costituisce 
parte integrante del presente provvedimento; 

  Delibera:    
  Art. 1.

      Modifiche del regolamento di attuazione del decreto legislativo 
24 febbraio 1998, n. 58, concernente la disciplina degli 
emittenti, adottato con delibera del 14 maggio 1999, 
n. 11971 e successive modificazioni.    

     1. Nella Parte I, all’art. 2  -ter   , comma 2 del regolamento 
emittenti, sono apportate le seguenti modifiche:  

   A)   le parole: «, quali risultanti dall’elenco di cui al com-
ma 5», sono soppresse; 

   B)   è aggiunto in fine il seguente periodo: «La variazione 
della qualifica di PMI è resa nota al pubblico con il comunica-
to diffuso a seguito dell’assemblea annuale di bilancio di cui 
agli articoli 2364 e 2364  -bis   del codice civile.». 

 2. Nella Parte II, Titolo I, Capo III, Sezione III, 
all’art. 19  -quater   , il comma 4 è sostituito dal seguente:  

 «4. Gli intermediari di cui al comma 2 provvedono, nei con-
fronti degli investitori stabiliti in Italia, all’adempimento degli 
obblighi di gestione degli ordini e di rendicontazione pre-
scritti dall’art. 51, commi 1, 2, 3, 4, limitatamente al richiamo 
all’art. 67 del regolamento (UE) n. 565/2017, e 5 e dall’art. 60, 
commi 1, 2 e 3, limitatamente al richiamo all’art. 59 del re-
golamento (UE) n. 565/2017 del regolamento adottato dalla 
Consob con delibera n. 20307 del 15 febbraio 2018». 

  3. Nella Parte II, Titolo II, Capo I, sono apportate le seguen-
ti modifiche:  

   A)   all’art. 35, comma 1, lettera   i)  , le parole: «dall’art. 1, 
comma 3 del Testo unico», sono sostituite dalle seguenti: 
«dall’art. 1, comma 2  -ter  , lettera   a)   del Testo unico», e le pa-
role: «strumento finanziario o», sono soppresse; 

   B)   all’art. 41, comma 1, lettera   a)  , le parole: «dell’art. 66, 
comma 2», sono sostituite dalle seguenti: «dell’art. 17 del re-
golamento (UE) n. 596/2014», ed al comma 7, dopo le parole: 
«comunicate ai sensi», sono inserite le seguenti: «dell’art. 19 
del regolamento (UE) n. 596/2014 o». 

  4. Nella Parte III, Titolo III, Capo I, sono apportate le se-
guenti modifiche:  

   A)   all’art. 116  -terdecies   , comma 1:  
 1) la lettera    b1)     è sostituita dalla seguente:  
 «   b1)    “strumenti finanziari”: gli strumenti finanziari 

indicati nell’art. 1, commi 2 e 2  -bis   del Testo unico;»; 
 2) nella lettera   d)  , le parole: “dall’art. 1, comma 3 del 

Testo unico”, sono sostituite dalle seguenti: “dall’art. 1, com-
ma 2  -ter  , lettera   a)   del Testo unico”, e le parole: “strumento 
finanziario o”, sono soppresse; 

 3) nella lettera    d1)   : 
   a)   le parole: “dall’art. 1, comma 3 del Testo unico”, 

sono sostituite dalle seguenti: “dall’art. 1, comma 2  -ter  , lettera 
  a)   del Testo unico”; 

   b)   le parole: “strumento finanziario o”, sono 
soppresse; 

   c)   la parola: “diversi”, è sostituita dalla seguente: 
“diverso”»; 

 4) la lettera   e)   , è sostituita dalla seguente:  
 «  e)   “società di gestione”: i gestori, come definiti 

dall’art. 1, comma 1, lettera    q     -bis  ) del Testo unico, che eser-
citano l’attività di gestione collettiva del risparmio alle con-
dizioni definite nella direttiva 2009/65/UE e/o nella diretti-
va 2011/61/UE ed i soggetti extracomunitari che svolgono 
un’attività per la quale, se avessero la sede legale o l’ammi-
nistrazione centrale in uno Stato dell’UE, sarebbe necessaria 
l’autorizzazione ai sensi della direttiva 2009/65/UE e/o della 
direttiva 2011/61/UE;»; 

 5) la lettera   f)   , è sostituita dalla seguente:  
 «  f)   “soggetti abilitati”: i soggetti di cui all’art. 1, com-

ma 1, lettera   r)   del Testo unico, autorizzati all’esercizio del 
servizio di gestione di portafogli di cui al punto 4 dell’Allega-
to I, Sezione A del Testo unico, ed i soggetti extracomunitari 
che svolgono un’attività per la quale, se avessero la sede lega-
le o l’amministrazione centrale in uno Stato dell’UE, sarebbe 
necessaria la medesima autorizzazione, nonché i gestori auto-
rizzati a prestare il medesimo servizio ai sensi della direttiva 
2009/65/UE e/o dalla direttiva 2011/61/UE;»; 

 6) nella lettera   l)   le parole: «secondo il calenda-
rio pubblicato dalla Consob sul proprio sito internet», sono 
soppresse; 

 7) la lettera   m)   , è sostituita dalla seguente:  
 «  m)   “controparte centrale”: uno dei soggetti indicati 

dall’art. 1, comma 1, lettera    w     -quinquies  ) del Testo unico;»; 
   B)    nella Sezione I:  

  1) all’art. 117, dopo il comma 2, è aggiunto il seguente 
comma:  

 «2  -bis  . Chiunque, al momento della perdita della 
qualifica di PMI della società partecipata, detenga una parte-
cipazione superiore al tre per centro ed inferiore al cinque per 
cento, ne dà comunicazione alla Consob ed alla società parte-
cipata, entro il termine previsto dall’art. 121, comma 3  -bis  .»; 

 2) all’art. 119  -bis  , comma 3, lettera   c)  , le parole: «di-
rettiva 2004/39/CE», sono sostituite dalle seguenti: «direttiva 
2014/65/UE»; 

 3) all’art. 119  -ter  : 
   a)   al comma 1, le parole: «potenziali, o una posi-

zione lunga complessiva», sono sostituite dalle seguenti: «in 
strumenti finanziari», e le parole: «anche potenziali», sono so-
stituite dalle seguenti: «incluse le partecipazioni in strumenti 
finanziari»; 

   b)   al comma 2, le parole: «potenziali, o una posi-
zione lunga complessiva», sono sostituite dalle seguenti: «in 
strumenti finanziari»; 

   c)   al comma 3, le parole: «potenziali, o una posi-
zione lunga complessiva», sono sostituite dalle seguenti: «in 
strumenti finanziari»; 

  4) all’art. 120, il comma 4, è sostituito dal seguente:  
 «4. La comunicazione non è dovuta se le medesi-

me informazioni sono rese pubbliche con l’estratto previsto 
all’art. 122 del Testo unico pubblicato nei termini previsti 
dall’art. 121, comma 1, e con le modalità previste dagli articoli 
129 e 130, comma 3.»; 

  5) all’art. 121, dopo il comma 3, è aggiunto il seguen-
te comma:  

 «3  -bis  . Nei casi previsti dall’art. 117, comma 2  -bis  , 
la comunicazione indica la partecipazione detenuta alla data 
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del comunicato diffuso dall’emittente ai sensi dell’art. 2  -ter  , 
comma 2, secondo periodo, ed è effettuata, con le modalità 
indicate dal comma 2, entro quindici giorni di negoziazione 
decorrenti dalla suddetta data.»; 

 6) alla fine della Sezione, dopo l’art. 122  -bis   , è ag-
giunto il seguente articolo:  

 «Art. 122  -ter      (Modalità di adempimento dell’ob-
bligo di effettuare la dichiarazione delle intenzioni ed esen-
zioni)   . — 1. L’obbligo di effettuare la dichiarazione prevista 
dall’art. 120, comma 4  -bis    del Testo unico, al superamento 
delle soglie ivi indicate, non sussiste:  

   a)   nei casi indicati dall’art. 49, comma 1, lettere   a)  , 
limitatamente all’ipotesi in cui un socio dispone da solo della 
maggioranza dei diritti di voto esercitabili nell’assemblea or-
dinaria dell’emittente quotato,   c)  ,   d)   ed   h)  ; 

   b)   quando l’acquisto della partecipazione è anche 
idoneo a determinare l’obbligo di offerta ai sensi dell’art. 106, 
commi 1 o 1  -bis   del Testo unico, e ricorre una delle esenzioni 
previste dall’art. 49, comma 1, lettere   b)   o   g)  ; 

   c)   nei casi indicati dall’art. 119  -bis  , commi 3, lette-
re   a)  ,   b)   e    c     -ter  ), 5 e 6; 

   d)   fermo quanto previsto dall’ultima parte 
dell’art. 49, comma 1, lettera    d     -bis  ), se il raggiungimento od il 
superamento delle soglie è determinato da modifiche del capi-
tale sociale e/o del numero dei diritti di voto, sulla base delle 
informazioni pubblicate dall’emittente ai sensi dell’art. 85  -bis  ; 

   e)   per le società di gestione che acquistano par-
tecipazioni, anche in forma aggregata, in emittenti quotati 
nell’ambito delle attività di gestione di cui all’art. 116  -terde-
cies  , comma 1, lettera   e)  , esercitata secondo le condizioni de-
finite nella direttiva 2009/65/UE, o per i soggetti extra-UE che 
svolgono un’attività per la quale, se avessero la sede legale o 
l’amministrazione centrale in uno Stato dell’UE, sarebbe ne-
cessaria l’autorizzazione ai sensi della direttiva 2009/65/UE, 
nonché per i FIA italiani non riservati ad investitori professio-
nali e per i FIA UE la cui normativa nazionale applicabile pre-
veda limiti all’investimento e condizioni equivalenti a quelli 
disposti dalla normativa italiana con riferimento ai FIA non 
riservati ad investitori professionali; 

   f)   se l’acquisto della partecipazione determina l’ob-
bligo od è effettuato nell’ambito di un’offerta pubblica di ac-
quisto o scambio comunicata al mercato. 

 2. La dichiarazione è effettuata entro i termini pre-
visti dall’art. 121, mediante l’utilizzo del modello previsto 
nell’Allegato 4 in un formato elettronico ricercabile. Si appli-
ca l’art. 122. 

 3. Nei casi di cui al comma 1, ad eccezione della let-
tera   c)  , la sussistenza di una causa di esenzione è indicata nel 
modello previsto nell’Allegato 4 per la comunicazione della 
partecipazione rilevante.». 

  5. Nella Parte III, Titolo III, Capo II, sono apportate le se-
guenti modifiche:  

   A)    nella Sezione I, all’art. 127:  
   a)   nel comma 2, lettera   a)  , dopo le parole: «copia in-

tegrale del patto», sono inserite le seguenti: «, in un formato 
elettronico ricercabile,»; 

   b)   il comma 3, è abrogato; 

   B)    all’art. 128:  
  1) al comma 1:  

   a)   nella lettera   a)  , dopo le parole: «mediante tra-
smissione di copia integrale», sono inserite le seguenti: «, in 
un formato elettronico ricercabile,», e le parole: «il patto mo-
dificato o l’accordo modificativo è altresì trasmesso mediante 
riproduzione su strumenti informatici;», sono soppresse; 

   b)   la lettera   c)   , è sostituita dalla seguente:  
 «  c)   la notizia del rinnovo e della cessazione del pat-

to, anche alla scadenza, nonché delle variazioni tali da rendere 
il patto non più soggetto agli obblighi di cui all’art. 122 del 
Testo unico.»; 

  2) il comma 2, è sostituito dal seguente:  
 «2. Copia dell’estratto e delle informazioni essenziali 

pubblicate ai sensi dell’art. 131, è trasmesso alla Consob entro 
cinque giorni dalla pubblicazione, con indicazione del quoti-
diano e della data di pubblicazione.»; 

   C)   nella Sezione II, all’art. 130, comma 1, lettera   e)  , le 
parole: «e la data del deposito», sono soppresse; 

   D)   all’art. 131, comma 1, dopo le parole: «soggetti ade-
renti al patto,», sono inserite le seguenti: «entro cinque giorni 
dal loro perfezionamento». 

  6. Nella Parte III, Titolo VII, Capo II, Sezione II, sono ap-
portate le seguenti modifiche:  

   A)   all’art. 152  -sexies  , comma 1, lettera    b.3)   , le parole: 
«dall’art. 1, comma 3 del Testo unico», sono sostituite dalle 
seguenti: «dall’art. 1, comma 2  -ter  , lettera   a)   del Testo unico»; 

   B)   all’art. 152  -septies  , comma 3, lettera   d)  , le parole: «di-
rettiva 2004/39/CE», sono sostituite dalle seguenti: «direttiva 
2014/65/UE».   

  Art. 2.

      Modifiche all’Allegato 4 del regolamento di attuazione del 
decreto legislativo 24 febbraio 1998, n. 58, concernente 
la disciplina degli emittenti, adottato con delibera del 
14 maggio 1999, n. 11971 e successive modificazioni.    

     1. L’Allegato 4 del regolamento emittenti, è sostituito dal 
nuovo Allegato 4, recante i «Modelli di comunicazione    ex    
art. 120 del decreto legislativo n. 58 del 24 febbraio 1998», 
accluso alla presente delibera.   

  Art. 3.

      Disposizioni finali    

     1. La presente delibera è pubblicata nel sito internet 
della Consob e nella   Gazzetta Ufficiale   della Repubblica 
italiana. Essa entra in vigore il giorno successivo alla data 
della sua pubblicazione nella   Gazzetta Ufficiale   della Re-
pubblica italiana. 

 Roma, 7 aprile 2020 

 Il Presidente: SAVONA   
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Allegato 4   

Modelli di comunicazione ex art. 120 del d.lgs. n. 58 del 24 febbraio 1998 

 
 

Indice: 
 
I –  PRECISAZIONI SUGLI OBBLIGHI INFORMATIVI  

II – MODELLI DI COMUNICAZIONE   

Modello 120/A - Notifica della partecipazione rilevante in azioni ex art. 117 del 
Regolamento n. 11971/99  

Modalità di compilazione del Modello 120/A  

Modello 120/B - Notifica della partecipazione rilevante in strumenti finanziari e/o della
partecipazione aggregata ex art. 119 del Regolamento n. 11971/99  

Modalità di compilazione del Modello 120/B   

Modello 120/C - Notifica della detenzione di strumenti finanziari partecipativi ex
art. 122-bis del Regolamento n. 11971/99  

Modello 120/D - Dichiarazione delle intenzioni ex art. 122-ter del Regolamento
n. 11971/99  

Modello TR-2 - Notifica da parte dei market maker ai sensi dell’art. 119-bis, comma 3, 
lettera c) del Regolamento n. 11971/99  
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I - PRECISAZIONI SUGLI OBBLIGHI INFORMATIVI 
 
 
 L’assolvimento degli obblighi di cui agli articoli 117, 117-bis, 118, 119, 122-bis e 122-ter del 

presente Regolamento (“RE”) richiede l’utilizzo esclusivo dei modelli contenuti nel presente 
Allegato, da inviare contestualmente alla Consob e all’emittente. Qualora il soggetto dichiarante sia 
una società quotata, la compilazione e trasmissione del modello 120A alla Consob deve essere 
effettuata utilizzando il sistema dedicato di Teleraccolta.  
 
 Le comunicazioni si intendono effettuate nel giorno in cui sono state: a) consegnate 

direttamente; b) spedite per lettera raccomandata A/R;  c) trasmesse da casella di posta elettronica 
certificata all’indirizzo consob@pec.consob.it dal soggetto tenuto all’adempimento dell’obbligo; d) 
trasmesse da casella di posta elettronica ordinaria all'indirizzo protocollo@consob.it purché 
sottoscritte con firma elettronica qualificata o firma digitale del soggetto tenuto all’adempimento 
dell’obbligo; e) inviate tramite Teleraccolta ed accompagnate dalla lettera di seguito descritta.  
 
 Nei casi a) e b), sulla busta che contiene la comunicazione deve essere indicata la seguente 

notazione “contiene modelli di comunicazione ex articolo 120 del D.Lgs. 58/1998"; inoltre, 
considerata l'esigenza che la comunicazione pervenga tempestivamente alla Consob al fine della sua 
immediata diffusione al mercato, si raccomanda che venga anticipata all’indirizzo di posta elettronica 
vigilanzaopaeassetti@consob.it ovvero via fax al n. +39 06 8477519.  
 
 Nel caso di invio tramite Teleraccolta, il modello 120A deve essere compilato secondo le 

specifiche tecniche consultabili sul portale della Consob nell’area dedicata. Contestualmente al file in 
formato elettronico, deve essere inoltrata alla Consob una lettera contenente l'identificativo della 
dichiarazione, il nome del dichiarante e dell’emittente oggetto di dichiarazione, la data 
dell’operazione e la firma del rappresentante legale del dichiarante. La lettera, accompagnata da una 
copia della ricevuta elettronica rilasciata dal sistema, deve essere trasmessa da casella di posta 
elettronica certificata all’indirizzo consob@pec.consob.it. 

 
 Gli obblighi informativi previsti dall’articolo 120 RE sono adempiuti, nel termine di cui 

all’articolo 121, comma 1,  mediante apposita nota da inviare alla Consob da casella di posta 
elettronica certificata all’indirizzo consob@pec.consob.it ovvero via raccomandata anticipata 
all’indirizzo di posta elettronica vigilanzaopaeassetti@consob.it, completa di tutti gli elementi 
informativi richiesti dallo stesso articolo 120.  
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II – MODELLI DI COMUNICAZIONE 
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MODELLO 120/D 
 

DICHIARAZIONE DELLE INTENZIONI 
(ARTICOLO 122-TER DEL REGOLAMENTO N. 11971/99) 

 

 

Dichiarante:  

Emittente quotato oggetto della partecipazione:  

Soglia interessata:  10% 20% 25% 

Tipo di partecipazione: Azioni Strumenti finanziari Aggregata 

Data dell’operazione: GG/MM/AAAA 

CONTENUTO DELLA DICHIARAZIONE (art. 120, comma 4-bis, TUF) 

a) i modi di finanziamento dell’acquisizione: 

b) se agisce solo o in concerto: 

c) se intende fermare i suoi acquisti o proseguirli nonché se intende acquisire il controllo 
dell’emittente o comunque esercitare un’influenza sulla gestione della società e, in tali casi, la 
strategia che intende adottare e le operazioni per metterla in opera: 

d) le sue intenzioni per quanto riguarda eventuali accordi e patti parasociali di cui è parte: 

 

e) se intende proporre l’integrazione o la revoca degli organi amministrativi o di controllo 
dell’emittente: 
 
 
 
 

Eventuali osservazioni e informazioni aggiuntive: 
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MODELLO TR-2  
 

 NOTIFICA DA PARTE DEI MARKET MAKER  
(ARTICOLO 119-BIS, COMMA 3, LETTERA c)  DEL REGOLAMENTO N. 11971/99) 

 
 
 

1.  Identità del market maker  
 
-  Nominativo completo (compresa la forma giuridica per le persone giuridiche)  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
- Indirizzo (sede legale per le persone giuridiche)  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
- Numero di telefono, fax e indirizzo di posta elettronica  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
- Altre informazioni utili (almeno una persona di riferimento per le persone giuridiche) 

   …………………………………………………………………………………….  
 
 
2. Identità del notificante (se un'altra persona effettua la notifica per conto del market maker di cui al 
punto 1) 
 
- Nominativo completo  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
- Indirizzo  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
- Numero di telefono, fax e indirizzo di posta elettronica  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
-  Altre informazioni utili (ad esempio, relazione funzionale con la persona fisica o giuridica soggetta 

all'obbligo di notifica) 

   …………………………………………………………………………………….   
 
 
3. Motivo della notifica  
 
[ ] Il market maker di cui al punto 1 intende esercitare attività di market making in relazione all'emittente 
seguente:  
 
[ ] Il market maker di cui al punto 1 cessa di esercitare attività di market making in relazione all'emittente 
seguente:  
 

Emittente    
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4.  Qualora il market maker di cui al punto 1 intenda esercitare attività di market making, si prega di 
indicare:  

 
- l'autorità competente che ha autorizzato il market maker a norma della direttiva 2004/39/CE:  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
- la data di ottenimento dell'autorizzazione:  

   ……………………………………………………………………………………. 
 
- in caso di acquisizione o cessione di una partecipazione, anche potenziale, la data di raggiungimento o 
superamento della soglia rilevante ovvero di riduzione al di sotto di tale soglia: 

   ……………………………………………………………………………………. 
 
 
 
5.  Il market maker di cui al punto 1 dichiara di non intervenire nella gestione dell'emittente di cui al 

punto 3, né di esercitare alcuna influenza su tale emittente affinché compri tali azioni o ne 
sostenga il prezzo.  

  20A02166  

 ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI 
  MINISTERO

DELLO SVILUPPO ECONOMICO

      Aggiornamento dell’elenco degli esplosivi, degli accessori detonanti e dei mezzi d’accensione riconosciuti idonei
all’impiego nelle attività estrattive ai sensi dell’articolo 9 del decreto ministeriale 6 febbraio 2018.    

      Si comunica che con decreto direttoriale del 17 marzo 2020, per i prodotti indicati con denominazione e relativo codice MAP nella tabella 
sottostante, si emanano i seguenti avvisi:  

 Denominazione  Codice MAP  Fabbricante  Produttore  Importatore  Distributore / utilizzatore  Avviso 
 Startline 6  2F 1089  ERC  VSI, AAE  inserimento società 

 Startline 12  2F 1090  ERC  SEI, VSI, EIM, AAE  inserimento società 
 Startline 20  2F 1092  ERC  VSI, AAE  inserimento società 
 Startline 80  2F 1094  ERC  VSI, AAE  inserimento società 

   

 Il decreto direttoriale nella stesura completa e l’aggiornamento dell’elenco di cui all’art. 1, comma 2 del sopra riportato decreto ministeriale 
sono pubblicati sul sito del Ministero dello sviluppo economico all’indirizzo:   https://unmig.mise.gov.it   

  20A02155  
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 RETTIFICHE 
  Avvertenza.  — L’ avviso di rettifi ca  dà notizia dell’avvenuta correzione di errori materiali contenuti nell’originale o nella copia del prov-

vedimento inviato per la pubblicazione alla  Gazzetta Ufficiale . L’ errata corrige  rimedia, invece, ad errori verifi catisi nella stampa 
del provvedimento nella  Gazzetta Ufficiale . I relativi comunicati sono pubblicati, ai sensi dell’art. 8 del decreto del Presidente della 
Repubblica 28 dicembre 1985, n. 1092, e degli articoli 14, e 18 del decreto del Presidente della Repubblica 14 marzo 1986, n. 217. 

 ERRATA-CORRIGE 

      Comunicato relativo alla delibera 20 dicembre 2019 del Comitato interministeriale per la programmazione economica, 
recante: «Fondo sanitario nazionale 2019. Riparto delle disponibilità finanziarie per il Servizio sanitario nazionale. 
(Delibera n. 82/2019).».     (Delibera pubblicata nella     Gazzetta Ufficiale     - Serie generale - n. 82 del 28 marzo 2020).    

     In calce alla delibera n. 82/2019, pubblicata nella sopra indicata   Gazzetta Ufficiale  , alla pag. 30, seconda colon-
na, dopo la registrazione della Corte dei conti devono intendersi inseriti i seguenti allegati: 
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MODALITÀ PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni dell’Istituto sono in vendita al pubblico:

— presso il punto vendita dell’Istituto in piazza G. Verdi, 1 - 00198 Roma   06-8549866
— presso le librerie concessionarie riportate nell’elenco consultabile sui siti www.ipzs.it e

www.gazzettaufficiale.it

L’Istituto conserva per la vendita le Gazzette degli ultimi 4 anni fino ad esaurimento. Le richieste per
corrispondenza potranno essere inviate a:

Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A.
Vendita Gazzetta Ufficiale
Via Salaria, 691
00138 Roma
fax: 06-8508-3466
e-mail: informazioni@gazzettaufficiale.it

avendo cura di specificare nell’ordine, oltre al fascicolo di GU richiesto, l’indirizzo di spedizione e di
fatturazione (se diverso) ed indicando i dati fiscali (codice fiscale e partita IVA, se titolari) obbligatori secondo il
DL 223/2007. L’importo della fornitura, maggiorato di un contributo per le spese di spedizione, sarà versato
in contanti alla ricezione.
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CANONI DI ABBONAMENTO (salvo conguaglio)
validi a partire dal 1° OTTOBRE 2013

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE I (legislativa)
CANONE DI ABBONAMENTO

Tipo A  Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari:
  (di cui spese di spedizione €  257,04)* - annuale €  438,00
  (di cui spese di spedizione €  128,52)* - semestrale €  239,00
Tipo B  Abbonamento ai fascicoli della 1ª Serie Speciale destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte Costituzionale:
  (di cui spese di spedizione €  19,29)* - annuale €  68,00
  (di cui spese di spedizione €  9,64)* - semestrale €  43,00
Tipo C  Abbonamento ai fascicoli della 2ª Serie Speciale destinata agli atti della UE:
  (di cui spese di spedizione €  41,27)* - annuale €  168,00
  (di cui spese di spedizione €  20,63)* - semestrale €  91,00
Tipo D  Abbonamento ai fascicoli della 3ª Serie Speciale destinata alle leggi e regolamenti regionali:
  (di cui spese di spedizione €  15,31)* - annuale €  65,00
  (di cui spese di spedizione €  7,65)* - semestrale €  40,00
Tipo E  Abbonamento ai fascicoli della 4ª Serie Speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle altre pubbliche amministrazioni:
  (di cui spese di spedizione €  50,02)* - annuale €  167,00
  (di cui spese di spedizione €  25,01)* - semestrale €  90,00
Tipo F  Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari, ed ai fascicoli delle quattro serie speciali:
  (di cui spese di spedizione €  383,93)* - annuale €  819,00
  (di cui spese di spedizione €  191,46)* - semestrale €  431,00

N.B.:  L’abbonamento alla GURI tipo A ed F comprende gli indici mensili

PREZZI DI VENDITA A FASCICOLI
(Oltre le spese di spedizione)

 Prezzi di vendita:  serie generale  € 1,00
   serie speciali (escluso concorsi), ogni 16 pagine o frazione € 1,00
   fascicolo serie speciale, concorsi, prezzo unico € 1,50
   supplementi (ordinari e straordinari), ogni 16 pagine o frazione € 1,00

I.V.A. 4% a carico dell’Editore

PARTE I - 5ª SERIE SPECIALE - CONTRATTI PUBBLICI
 (di cui spese di spedizione € 129,11)* - annuale €  302,47
 (di cui spese di spedizione € 74,42)* - semestrale €  166,36

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE II
 (di cui spese di spedizione € 40,05)* - annuale €  86,72
 (di cui spese di spedizione € 20,95)* - semestrale €  55,46

 Prezzi di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) € 1,01 (€ 0,83 + IVA)

Sulle pubblicazioni della 5ª Serie Speciale e della Parte II viene imposta I.V.A. al 22%.
Si ricorda che, in applicazione della legge 190 del 23 dicembre 2014 articolo 1 comma 629, gli enti dello Stato ivi specificati sono tenuti a versare all’Istituto
solo la quota imponibile relativa al canone di abbonamento sottoscritto. Per ulteriori informazioni contattare la casella di posta elettronica
abbonamenti@gazzettaufficiale.it.

RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI

 Abbonamento annuo   €  190,00
 Abbonamento annuo per regioni, province e comuni - SCONTO 5%  €  180,50
 Volume separato (oltre le spese di spedizione) € 18,00

I.V.A. 4% a carico dell’Editore

Per l’estero, i prezzi di vendita (in abbonamento ed a fascicoli separati) anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e
straordinari, devono intendersi raddoppiati. Per il territorio nazionale, i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e
straordinari, relativi anche ad anni precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate è raddoppiato il prezzo dell’abbonamento in corso. Le
spese di spedizione relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli vengono stabilite di volta in volta in base alle copie richieste.
Eventuali fascicoli non recapitati potranno essere forniti gratuitamente entro 60 giorni dalla data di pubblicazione del fascicolo. Oltre tale periodo questi
potranno essere forniti soltanto a pagamento.

N.B. - La spedizione dei fascicoli inizierà entro 15 giorni dall’attivazione da parte dell’Ufficio Abbonamenti Gazzetta Ufficiale.

RESTANO CONFERMATI GLI SCONTI COMMERCIALI APPLICATI AI SOLI COSTI DI ABBONAMENTO

* tariffe postali di cui alla Legge 27 febbraio 2004, n. 46 (G.U. n. 48/2004) per soggetti iscritti al R.O.C.

GAZZETTA       UFFICIALE
DELLA  REPUBBLICA  ITALIANA
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